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Leto V

Amerika posreduje za mir
na Sredozemskem morju

Predsednik italijanske vlade Mussolini je ameriškemu poslaniku v Rimu 
na njegovo posredovanje izjavil, da Italija ne misli stopiti v vojno

Rim, 3. maja, o. Ameriški poslanik ▼ Rimu 
Phillips je v sredo bil nenadno sprejet pri pred­
sedniku italijanske vlade Mussoliniju in im el z 
njim dolg posvet. Hkrati je italijanski zunanji mi­
nister grof Ciano sprejel angleškega diplomat­
skega zastopnika v Rimu ter imel z njim razgo­
vor, ki je potekel v največji prisrčnosti, kakor 
pravi uradno poročilo. Do teh nenadnih diplomat­
skih posvetovanj je prišlo po eni strani zaradi an­
gleških ukrepov glede omejitve trgovske plovbe 
po Sredozemskem morju, po drugi strani pa za­
radi nevarnosti, da bi utegnila Italija začeti s ka­
ko vojno akcijo, kar se je dalo sklepati po pisa­
nju italijanskega tiska in grozečih govorih italijan­
skih poslancev na zadnjih sejah zbornice. Ni bilo 
dvoma, da bi vsaka italijanska akcija takoj raz­
širila vojno področje na Sredozemlje, na Balkan 
in na Bližnji vzhod, s  čimer bi se sedanja vojna 
spremenila v splošno evropsko vojno. Razen tega 
je angleško in francosko vojno brodovje odplulo 
v važnejše predele na vzhodnem delu Sredozem­
skega morja — proti Dardanelam, Grčiji in Tur­
čiji.

Zaradi tega je po nalogu predsednika Roose­
velta posredoval pri italijanski vladi ameriški po­
slanik v Rimu in kakor se zdi, z uspehom, ki se  
kaže v tem, da bo Italija ohranila svoje sedanje 
stališče še naprej in ne bo stopila v vojno na 
strani Nemčije.

Hkratu s sestankom med Mussolinijem in 
ameriškim poslanikom v Rimu je pa predsednik  
Roosevelt v Washingtonu sprejel italijanskega 
poslanika kneza Colonno, nato je bil poslanik na 
posvetu tudi pri Summerju W ellesu.

W ashington, 3. aprila, o. Sodijo, da je d ip lo- 
m atična izm enjava mnenj m ed am eriško in ita li­
jansko vlado v Rimu in W ashingtonu nasta la  n e ­
posredno po sklepu angleške vlade o um iku za­
vezniških če t iz srednje N orveške. Tako mislijo 
am eriški krogi, ki naglašajo pom en sestanka m ed 
Mussolinijem in Phillipsom te r  Sumnerjem W elle- 
som in knezom  Colono. D iplom atični krogi sk le­
pajo, da p redstav lja  ta  diplom atična in tervencija 
A m erike v sedanjih  okoliščinah nadaljevanje n a ­
črta, ki ga. je bila izdelala am eriška vlada na čelu 
z Rooseveltom  že ob začetku sovražnosti. Sum ner 
W elles je p rinese l ugodne v tise  iz Italije po svo­
jem potovanju  po E vropi in je priporočal, naj 
A m erika ohrani dobre odnošaje z najpom em b­
nejšimi nevtralnim i državami v Evropi. Politika 
R oosevelta in po litika am eriškega zunanjega m i­
n is tra  sta  še nadalje ugodm  za sodelovanje med 
nevtralnim i državam i. Ce b i pa Italija sklenila 
stop iti v vojno na stran i Nemčije, bi bil zakon 
o nev tra lnosti razširjen takoj tudi na Italijo, kar 
bi imelo za posledico ustav itev  trgovinskih odno- 
šajev m ed A m eriko in Italijo. U činkovitost za ­
vezniške b lokade bi posta la  s tem  še večja.

Po razgovorih Sum nerja W ellesa in sprejem u 
italijanskega poslanika grofa Colonna p ri R oose­
veltu  sodijo, da je am eriška v lada m nenja, da 
Italija ne stoji neposredne p red  vojno. Sumner 
W elles je odklonil pojasnila k  italijanskem u s ta ­
lišču do vojskujočih se strank , toda  dejal je za­
stopnikom  tiska, da zunanje m inistrstvo še ni 
vzelo v p re tre s  vprašanje opozoritve ameriških 
državljanov, naj zapuste Italijo.

Po razgovoru, ki ga je  im el ita lijan sk i v e le ­
poslanik  C olona v W ashingtonu s predsednikom  
Z edinjenih držav R ooseveltom  v B eli h iši v  pri­
sotnosti državnega podtajn ika zunanjega  m ini­
strstva Sum nerja W ellesa, sod ijo  v am eriških  
diplom atičnih krogih, da je  ita lijan sk i v e lep o ­
slan ik  sporočil R ooseveltu  M ussolin ijevo zago­
tovilo , da Ita lija  n e nam erava sprem eniti svo ­
jeg a  sta lišča  »nevojsknjoče se  države«. V om e­

njen ih  krogih se  sm atra ta izjava  kot nspeh  
koraka am eriške v lad e v Rimu, k jer  je  am eri­
šk i velep oslan ik  P hilipps obiskal predsednika  
vlade _ M ussolinija, katerem u je  sporočil že ljo  
Z edinjenih držav, da se  zb oljša  nestabiln i po­
ložaj na Sredozem skem  m orju. V am erišk ih  d i­
plom atičnih  krogih  za trju jejo , da je  P h ilipps  
d eja l, da bi b ile  Z edinjene države v prim eru,

r a z l o g o v  p r e p o v e d a t i  a m e r i š k i m  
l a d j a m  p l u t i  p o  S r e d o z e m s k e m  m o r ­
j u .  To bi po m nenju  diplom atičnih krogov po­
m enilo za ita lijan sk e  prom etne proge nov resen  
udarec, ker je  Sredozem sko m orje že težk o  pri­
zadeto zaradi sk lep a  an g lešk e v lade, da ostane  
Sredozem sko m orje zaprto za  an g lešk e trgovin ­
sk e lad je. M u s s o l i n i j e v a  i z j a v a  j e  b i -_ UV.UI1IJVUV UZ > V » g OBV 1UUJ Vt U O o u I

da bi tak  položaj na Sredozem skem  m orju tra- I l a  s p o r o č e n a  n e p o s r e d n o  R o o  s e  v e l -  
a lje , p r i s i l j e n e  i »  v a r n o s t n i h  » t u  p o  p o s l a n i kja l še  nadalje , n C o l o n L

Vojna na severu

Uradno angleško sporočilo o umiku 
južno od Trondhjema
Uspešen norveški protinapad pri ROrosu, ki so ga Norvežani 
spet zasedli

London, 3. m aja. o. P redsedn ik  angleške v la­
de C ham berlain  je  včeraj govoril v poslanski zbor­
nici o vojnem položaju. Razlagal je  potek dogodkov 
p ri zasedbi N orveške po Nemcih in razlagal kakš­
no pomoč sta A nglija in F rancija  poslali Norveški 
te r  kje so se izkrcali ang lešk i in francoski vojaki. 
Z arad i nem ške letalske prem oči pa je  postalo an ­
gleškem u poveljstvu jasno, da  ne bo mogoče južno 
od T rodhjem a izkrcali toliko vojaštva in vojnega 
m ateria la , da  bi mogli zavezniki preprečiti^ Nem­
cem dostop do T rondhjem a od juga. Zato je bilo 
sklenjeno, da se zavezniške čete s tega bojišča 
um aknejo  in so se vkrcale v A ndalsnesu pod v a r­
stvom vojne m ornarice brez izgub na  ladje  te r od­
šle na d ruga  bojišča. Z avezniki so opustili m isel 
na zavzetje T rondhjem a, toda prem oč na  'Norve­
škem  je na  njihovi s tran i in Nemci niso dosegli 
svojega nam ena, da bi zasedli vso Norveško. Po­
veljstvo zavezniške vojske je to storilo  zarad i te ­
ga, k e r so mu tako narekovali š irši vojni oziri, 
podrobne vesti o operacijah  na N orveškem  pa bo 
predsedn ik  vlade podal p rihodnji teden.

Stockholm, 8. m aja. (H avas.) N orveške čete 
so p ri uspešnem  pro tinapadu  zasedle položaje ju­
žno od Rdrosa, da bi onemogočile Nemcev zasesti 
T im set in  Tolgo. N orveške čete so sedaj v boljšem  
položaju te r  se prebivalstvo , k i je  zapustilo  Roros,

spet vrača v m esto. N orvežani so tod vrgli Nemce 
za kakih  50 km  nazaj.

Pariz, 2. m aja. Havas. K ljub nem škim  poro­
čilom, po k a te rih  se  n a  N orveškem  vrsti nem ška 
zmaga za zmago, je  stvarnost popolnom a drugač- 
aa. Potrdilo vesti o ponovnem  zavzetju Rorosa, so 
p rišla  prekasno, in  listi niso mogli tega dejstva 
oceniti v njegovi polni vrednosti. T reba  je p ris ta ­
v iti, da so to delo izvršile  norveške čete. Vsi 
listi v svojih kom entarjih  poudarja jo  silno bom ­
bard iran je  nem ških letališč in  odpor zavezniških 
čet p ro ti silnim  napadom  nem ških  čet.

Združene francoske, angleške in norveške če­
te  so še dalje napredovale  in p risilile  Nemce, da 
so se um aknili iz Kvarna. A ngleške čete, ki ope­
rira jo  v teh  k rajih , so bile p red  p a r  dnevi izk r­
cane v San-fjordu severo-vzhodno od B ergena. Po 
poročilu norveške brzojavne agencije se je  nor­
veškim četam  posrečilo od vzhoda p riti v R6ros. 
To so prostovoljci za norveško vojsko, o k a te rih  
so Nemci p red  k ra tk im  trd ili, da so jih  pognali čez 
švedsko mejo. Nemške čete so nenadom a zapustile 
Kvam, k e r so se bale, da ne bi bile zajete. Do 
sedaj ni nobenih vesti o bojih serevno  od T rond­
hjem a.

Stockholm , 3. m aja. Po nepo trjen ih  vesteh so 
prve straže nem ške vojske p rišle  do železniškega 
križišča pri S toerenu, južno od T rondhjem a te r  
m esto zasedle.

Nemške vesti o napredovanfu 
na Norveškem

Berlin, 3. m aja. A A. Stefani. Nemci izkorišča­
jo sedaj svoje zm age p ri Dombasu, T rondhjem u in 
A ndalsnesu. A ngleške čete so zm ešane te r  se  um i­
kajo, p regan jane  od Nemcev. Lahko se govori o  
pravem  porazu. Sistem  A ngležev v pokrajin i 
Rundsdal, ki je  bil v tem, da žrtvu jejo  norveške 
čete na  vseh k ra jih  zato, da bi varovali angleške 
vojake, je  povzročil nejevoljo  v glavnem  poveli- 
ništvu norveških  čet na ronsdalskem  odseku, ki 
mu poveljuje g en era l Haug. Z arad i tega je p re ­
vzel in icija tivo  za to, da bi se s svojim  moštvom 
udal Nemcem. Nemški vojni p len  je ogrom en. Z 
izgubo A ndalsnesa je za A ngleže izgubljen tudi 
fjord Hordmor. T udi fjord Rom sdal bodo Angleži 
izgubili, tako  da si je Nemčija zagotovila nad­
zorstvo nad vso Norveško. Obseg angleško-franco-

Dvodnevni izlet slovenskih časnikarjev
v Prekmurje

L jub ljana , 3. m aja.
One 1. in  2. m aja  je  lju b ljan sk a  sekcija Jugo­

slovanskega novinarskega združenja  prired ila  za 
svoje člane poučen izlet v P rek m u rje  na povabilo 
T ujskoprom etne zveze v M urski Soboti. Navzlic 
slabo obetajočem u vrem enu se je  izleta udeležilo 
rekordno število članov, k i so se 1. m aja z ju tra j 
s predsednikom  sekcije g. V irantom  odpelja li z 
vlakom do M aribora, od tam  pa z avtobusom  v 
Mursko Soboto.

Na m eji med Š ta jersko  in  P rekm urjem  ob 
Muri p ri R adencih je  bil izletnikom  p rire je n  u rad ­
ni sp rejem , katerega  so se udeležili zastopniki 
u radn ih  in drugih ustanov iz M urske Sobote z žu­
panom  g. H artnerjem  in g lavarjem  g. dr. B ratinom  
na čelu. Po prisrčn ih  pozdravih z obeh stran i so 
gostom p ri B rodu postregli s p rekm ursko  slivovko 
in  p rekm ursko  pogačo, n ak ar so si vsi ogledali 
veliki novi most čez Muro, največje javno delo, 
izvedeno sedaj tod, most, ki bo velikega pom ena 
za gospodarstvo in  tu jskoprom etno bodočnost teh 
krajev .

Po prihodu v M ursko Soboto so si izletniki 
ogledali k ra jevne  zanim ivosti, med drugim  kato­
liško in  evangeljsko cerkev in sinagogo, starodavni 
soboški grad, stadion SK M ure, m estno kopališče, 
tovarno za perilo, k je r  jun  je  vse naprave  razlagal 
lastn ik  g. Š iftar, itd . '

Zvečer je  m estna občina p rired ila  udeležen­
cem izleta v hotelu  Slonu večerjo, ka te re  so se 
udeležili poleg župana, zastopnika vojske, o k ra j­
nega g lavarja , ravnatlja  g im nazije inž. Zobca, biv­
šega poslanca Bajleca, industrijca  g. Benka še za­
stopniki gospodarskega, ku ltu rnga in javnega živ­
ljen ja  v p rekm ursk i m etropoli. P ri večerji, k i je  
potekala v k rasnem  razpoloženju, je bilo več go­
vorov, in  .nap itn ic , v  k a te r ih  so  p rek m u rsk i zastop ­

nik i poudarja li svoje veselje nad dejstvom , da je 
taka  močna skupina slovenskih časn ikarjev  obiska­
la Soboto in P rekm urje , zastopniki gostov pa so 
poudarja li svojo radost nad izletom in nad  sp re­
jem om , ki je  dokazal, kako sta P rek m u rje  te r 
ostala S lovenija danes močno povezana in  da bo 
p rav  ta  obisk pom agal k  še boljšim  zvezam te r 
spoznavanju  v bodoče. G ovorniki so um estno po­
u d arja li tud i narodni pom en tega izleta, na k a ­
terem  so gostje im eli p riliko  videti, kako p reb i­
valstvo naše  n a jseverne jše  pokra jine , danes kakor 
vedno neom ajno izpoveduje svojo slovensko te r  
državno zavest in p rip rav ljenost za žrtve te r  obram ­
bo svoje zem lje in svobode. •

V ečer je  po tekel v k rasnem  razpoloženju med 
godbo ciganskega o rk es tra  in mnogo pripom ogel 
k  upostavitvi živih zvez m ed slovenskim  tiskom 
in med voditelij p rekm urskega življa in  življenja.

Včeraj so se gostje ob 9 odpeljali z avtobusom 
iz M urske Sobote čez Cankovo in  razne k ra je  ob 
državni m eji v G ornjo Lendavo, k je r  so si ogledali 
velikanski grad. V š t  Ju r ju  so izročili za šolsko 
m ladino zavoj kn jig  v spom in na ta  obisk, potem 
pa so nadaljevali pot čez M artjance v Mačkovce, 
k je r  jim  je bila na p ristav i industrijca  g. Benka 
p rip rav ljena  južina z izborno kapljico, ka te ro  je  
moči dobiti samo pod to streho. Za tem  so se 
gostje ustavili še v Bogojini, k je r  je  bilo ravno 
žegnanje in zbranega veliko ljudstva. Tu so si p ri­
dobili posebne sim patije  p ri m ladini, katero  so 
obdarovali s piškoti in  knjigam i, si ogledali Pleč­
nikovo cerkev, bili deležni — žal da samo na 
k ratko  — gostoljubja tam ošnje duhovščine, potem 
pa nadaljevali pot do Turnišča, k je r  jim  je  raz­
kazal starodavno cerkev in  gotske freske v n je j 
dekan  g. Jerič. Ogledali so si tudi novo cerkev, 
se spotom a ustavili še v banovinski km etijsk i šoli 
X Rakičana, kate ro  jim  je  razkazalo učno osebje

skega poraza se bo te  dn i še povečal, če angleške 
čete, ki se nahaja jo  na N orveškem , ne bodo mogle 
iz im enovanih dveh m alih fjordov, potem  bo an ­
gleško arm ado  zadela ista usoda, ki je zadela 
poljsko divizijo p ri K utnu. Nemško lelalstvo po­
polnom a obvlada norveško nebo. Številni nem ški 
delavci so prispeli na  Norveško, k je r  bodo delali 
letališča in u trjevali obal. V številnih norveških  
sred iščih  so biii ustanovljeni norveški odbori za 
ustanovo m iru . ............   _

Pisatelj Hamsun vabi 
Norveiane, naj s« udajo
Oslo, 3. m aja. Norveški p isatelj K nut H am sun 

se je  ob rn il na one Norvežane, ki sim patizirajo  
z zakonito norveško vlado. K nut H am sun prav i: 
Ko so Angleži vdrli v Josingfjord  in k rš ili našo 
sam ostojnost, tak ra t ni no rveška vlada ničesar sto­
rila , ko so Angleži položili m ine ob naši obali, 
da bi se vojna razširila  tud i na naše  ozem lje, 
vlada še vedno ni ničesar storila . Ko so pa Nemci 
zasedli Norveško in  p reprečili s tem , da bi se 
vojna p renes la  na naše ozem lje, tak ra t je  n o r­
veška vlada nekaj podvzela. T ak ra t je  m obilizirala 
pod poveljem  pobeglega k ra lja . Popolnom a ne­
sm iselno je  u p ira ti se Nemcem. A nglija  n i v s ta ­
n ju , da bi nam  pom agala. A nglija nam  pošilja 
sam o kopo ljudi, k i hodijo  po dolinah in  iščejo 
h rane . Norvežani, položite svoje puške in  pojdite 
domov. Nemci se bore za nas vse in  bodo zlomili 
n asilje , k i so ga A ngleži izvedli nad  nam i in  vsemi 
nev traln im i državam i.

P isa te lj H am sun je  po p rep ričan ju  socialist, 
živi pa veliko v N emčiji, od koder p rejem a za 
svoje kn jige tud i večino dohodkov.

z ravnate ljem  na čelu. Vsepovsod po te j dolgi vož­
n ji čez prekm ursko  ravan in  gričevje so bili de­
ležni gostje vse pozornosti in  so spoznali pravo 
prekm ursko  gostoljubnost, le žal, da se niso mogli 
n ik je r  ustaviti toliko, kot bi želeli sami, kaj šele 
toliko, kakor bi želeli gostielji.

Po povratku v Soboto so si gostje ogledali še 
m esno-industrijske naprave  v tovarni g. B enka, 
k je r  jim  je  bila p rire je n a  južina. Še enk ra t so se 
zahvalili Soboti in  n jen im  zastopnikom  za vse 
gosto ljubje in  za lepa spoznanja te r  za brezhibno 
organizacijo izleta, pri ka te ri je  treba  om eniti tudi 
zvesta sprem ljevalca in  razlagalca prof. Ziko in 
g. F erjana .

Z avtobusom je časn ikarska ekspedicija odpo­
tovala proti M ariboru te r  se za tren u tek  pom udila 
še v zdravilišču Radencih, k je r  ji je  razkazal ta ­
m ošnje naprave  g. inž. Kosmač.

L etošnji izlet slovenskih časn ikarjev  je  bil za 
vse udeležence k rasen  in pom em ben dogodek, čigar 
pom en je  širši kakor pa pom en običajnih takih 
potovanj. U deleženci so z n jega odnesli nepozabne 
vtise o slovenskem  P rekm urju , o njegpvem  delu, 
napredku in narodni trdnosti.

Vesti 3. maja

i

Sedanja vojna bo odločevala o usodi človeške om i­
ke za dolga sto le tja , zarad i tega je strašnejša  
kakor so b ile  vse dosedanje vojne, je govoril 
p redsednik  g rške vlade M etaxas na proslavi 
1. maja v A tenah, k a te re  se je udeležilo 250 
tisoč ljudi.

Jugoslovansko odposlanstvo za trgovska . ,
pogajanja s Sovjetsko Rusijo bo ostalo naj­

brž še več kakor teden dni v Moskvi.
Nemčija je  Ita liji poslala v ap rilu  po kopnem

986.000 ton prem oga, pravi ita lijansko  uradno  
poročilo, po čigar sodbi se je Ita lija  s tem 
osvobodila prevoza prem oga po m orju in na­
kupov v A ngliji. Prem og so vozili po vseh 
železnicah, ki drže naravnost ali pa posredno 
iz Nemčije v Italijo .

A ngleško protile talsko  topništvo je sestrelilo  velik 
nem ški bom bnik, ki je treščil na tla v sredi 
m esta Clactona, p ri čem er je bilo 7 ljudi 
ubitih , 156 ran jen ih , 6 h iš pa je bilo podrtih .

A ngleško pom orsko poveljstvo poroča uradno, da 
je bil potopljen rušilec vrste »Beattern* (1890 
ton). Nemška le ta la  60 tudi močno poškodova­
la nek i francoski rušilec, neka francoska pod­
m ornica pa je s torpedi uničila nem ško pod­
mornico.

Nemški državni tajn ik  za tujski prom et H erm an 
E sser je včeraj odpotoval iz B elgrada v Grči­
jo. V B elgradu se je pogajal o izm eničnih 
obiskih naših turističn ih  skupin v Nemčiji te r 
nem ških  v Sloveniji in Dalmaciji.

B olgarska vlada odločno zavrača vesti, da bi bile 
nem ške rečne bojne ladje sk rivaj dospele v 
neko  bo lgarsko luko na Donavi, k je r bodo 
osta le  in skušale  p reprečevati prevoze blaga 
za A nglijo in Francijo.

I ta lija  ne bo sprem enila svojega stališča v sedanji 
vojni, čeprav bi se bilo m orda iz pisanja itali­
jansk ih  listov te r  iz raznih govorov kaj take­
ga sklepalo. Dokaz za to vidijo  v dejstvu, da 
je Ita lija  ravno zdaj prodala  Švedski 4 to r­
pedne rušilce, da im a svoje največje trgovske 
lad je  zunaj In da je celo p rav  zadnje dni 
uvedla nekate re  čezm orske zveze zlasti iz 
Trsta. Taka je sodba švicarskega časopisja.

Za 1,357.000 ton  trg o v sk ih  la d i j  je  bilo doslej 
potopljenih  v sedanji vojni. Od tega odpade
857.000 ton na vojskujoče se države, 500.000 
ton pa na nev tra lne  države. Največ ladij sta 
izgubili A nglija in Nemčija. V odstotkih pa 
Švedska in D anska.

V ojvoda Oton H absburški je  z letalom  odpotoval 
iz Združenih držav, k je r  je  skušal politične 
kroge pridobiti za obnovo avstro-ogrske m onar­
h ije  po sedan ji vojni.

Š vedska  v la d a  j e  m o ra la  zaradi padca uvoza moč­
no om ejiti n akup  živeža te r  bencina.

Prodaja lista »Osservatore Romano«, k i je gla­
silo sv. Stolice, je odslej v Rimu prepoveda­
na. K dor hoče list kupiti, m ora iti v va tikan­
sko državo ponj. Do tega sklepa je prišlo za­
rad i tega, k er je list p rinašal z N orveškega 
tudi angleška in francoska poročila in ne 
samo nemških, s čim er je zanim anje zanj ze­
lo zraslo.

Vea angleški tisk silovito napada predsednika 
C ham berlaina in vlado sploh zaradi umika 
p ri Trondhjem u te r  zahteva njen odstop. 

Uspeh Anglije in Francije na Norveškem je po
sodbi francoskega tiska v tem, da je njuno 
brodovje uničilo tre tjino  nemških bojnih ladij, 
zarad i česar bodo Angleži zdaj lahko poslali 
veliko svojega brodovja v Sredozem sko m or­
je na stražo proti Italiji.

Norveška vlada je sporočila m ednarodnem u od­
boru R dečega križa v Ženevi, da so nemška 
le ta la  1. m aja tr ik ra t napadla norveške bo l­
niške ladje z bom bam i in strojnicami, pri če­
m er jebilo ubitih  več zdravnikov in bolniških 
strežnic.

Veliki francoski parnik »De de France« je pred-
sinočnjim nenadno odplul iz New Y orka pro ti 
vzhodu. Zdi se, da ga bodo porabili za p re ­
voz čet iz K anade.

V angleški južni Afriki se je priglasilo v p ro s to ­
voljsko vojaško službo okrog 700.000 mož, do ­
sti več k ak o r pa so sploh pričakovali.

Novi francoski poslanik v Sofiji Flandin je  bil 
včeraj sp re je t pri kralju  Borisu.

Letošnje proslave 1. maja v Stockholmu se je 
udeležilo okoli 600.000 ljudi. Pri proslavi je 
govoril p redsednik  švedske vlade o slogi vse­
ga preb ivalstva  za obram bo domovine. 

Kanclerju Hitlerju so številni državni poglavarji 
poslali čestitke  za nemški narodni praznik 
1. maja.

Število nemških čet v Narviku in okolici znaša 
8000 mož, i.

Nemci so uničili skoraj vse pristaniške 
naprave, ker vedo, da je vsak dovoz po morju 
zdaj nemogoč. Angleži računajo, da bodo te 
Nemce brez boja > piše švedski list.

Italijanski prometni minister Host Venturi je vče­
raj dopotoval v Budimpešto, k jer bo ostal 
več dni.

Na zahodnem švedskem obrežju so včeraj slišali 
hudo topovsko streljan je  in opazili veliko 
gorečo ladjo. Zdi se, da so angleška le tala  
napadla  prevoz nemških čet.

Angleški poslanik v Turčiji je snoči odpotoval na 
Bolgarsko, k jer bo imel več posvetov s ta - 
mošnjim angleškim poslanikom .

Grška vlada je vpoklicala na orožne vaje 10 le t­
nikov rezervnih  častnikov.

Minister dr. Krek v Mariboru
M i n i s t e r  dr .  M i h a  K r e k  v M a r i ­

b o r u .  V Soboto, 4. maja zvečer ob polosmih v 
dvorani na Aleksandrovi cesti 6. Govoril bo o zu­
nanjem in notranjem položaju. Istočasno občni 
zbor mestne organizacije JRZ. Vstop samo s va­
bili. Člani organizacije mestne JRZ, ki morda va­
bila niso dobili, naj se javijo v mestnem tajništvu 
JRZ.

t;

M ladinska JRZ za M aribor m esto im a danes 
zvečer ob osm ih v mali dvorani na 
cesti 6  važen sestanek. Za v se  S an e
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Drzna tatvina na mariborski pošti
Htu»«nec Izmaknil davčnemu slugu zavoj z 10.000 din

M aribor, 2. m aja.
Včeraj dopoldne je  b ila  izv ršena  na m ariborsk i 

glavni pošti tako  d rzna  ta tv ina , da  tak e  skoraj če 
nim ajo v m estni k rim in a ln i k ro n ik i zabeležene. 
Neznancu je uspelo, d a  je  izm aknil slugi m aribo r­
ske dav k arije  tako  rekoč p red  nosom sto stod inar- 
ek ih  bankovcev. K akor v ečk ra t tedensko, je p rišel 
tud i včeraj sluga m ariborskega davčnega u rad a  
Ignac P aj okrog  d ese te  u re  dopoldne na  pošto, da  
c>i dvignil den a r, k i je  bil d avkariji nakazan  in 
da bi potem  večje zneske, k a te re  je  d av k arija  od­
poslala n ap re j, izročil pošti. N ajprej je  dvignil p ri 
linici za izplačevanje  23.000 din. D en ar s e j e  n a ­
hajal v treh  zavojih — dva po 10.000, tre tj i pa 
3000 din. Bili so to  sam i sto taki. Z dvignjenim  d e ­
narjem  je  potem  sluga odšel k d rug i lin ici, d a  bi 
določen «>esek, ki ga je  davčni u rad  odposlal, iz­

ročil b lagajn iškem u u radn iku . P r i te j m an ipu ­
laciji s« je  za n ek a j sekund  zam otil te r  ni dovolj 
pazil na d en a r, ki ga je  im el p red  seboj na polici 
p red  linico. Ta k ra tek  trenu tek  je  iz rab il sp re ten  
človek te r  mu izm aknil zavoj z 10.000 din. Ko je 
sluga segel po denarju , da ga izroči poštnem u b la­
gajn iku , je  na svoje največje p resenečen je  opazil, 
da  je  o k raden . Takoi ie bilo vse a la rm iran o , toda 
ta t je izginil, kakor i se je ud rl v zemljo. P red  
poštno blagajno je  bilo ta k ra t p recej ljud i, k i so 
se tam  d ren ja li. Na ta  način je uspelo ta tu , da 
je  izvršil tatv ino  povsem  neopažen. Takoj potem , 
ko je sprav il d en a r v žep, je  m oral od iti. Ta ne­
navaden  Ja tin sk i p rim e r p re isk u je  policija,- ki je 
zaslišala že celo vrsto  oseb, izgleda pa, da ni n ih če ' 
od tistih , ki so bili ta k ra t na pošti, opazil kaj 
sum ljivega.

Za učinkovito borbo proti dvig&nju cen
Ljubljana, 2. maja.

Od D elavske zborn ice v L jubljani smo prejeli:
Dne 12. in 13. t. m. se je vršila v Zagrebu seja 

odbora O srednjega tajn ištva D elavskih  zbornic. 
Na dnevnem  redu  te  seje je bilo  tud i vprašanje 
uspešnega nadzorstva  ozirom a usta ljen ja  cen. D e­
lavska zbornica v L jubljani je  na om enjeni seji 
podala  naslednji p red log  s pripom bo, da ga O sred ­
nje tajn ištvo  D elavskih zbornic predloži p ris to j­
nim m inistrstvom  v upoštevanje:

1. D osedanji uk rep i v borb i p ro ti naraščanju 
cen so nepopolni. T aka je že osnovna m isel u re d ­
be o kon tro li cen in  o pobijanju draginje, ki ne 
obsegata n adzo rs tva  nad  podražitv ijo  glavnih 
ag rarn ih  p ridelkov  (n. p r. pšenice, koruze) p ri 
p roducentu .

2. Vsi ti uk rep i se sučejo okoli jaridično nor­
mativnega nadzorovanja  cen in m orajo  b iti tudi 
iz tega razloga nezadostni.

T ake uk rep e  bi bilo tre b a  dopolniti:
a) z ukrepi, ki bi šli p ri glavnih p redm etih  

dnevne po trošn je  za vpostav itv ijo  ravnovesja  m ed 
ponudbo in povpraševanjem  (pregled  zalog, o ce ­
nitev, potrošnje, ev. om ejevanje izvoza, ev. om e­
jevanje  potrošnje);

b) z ukrepi, k i b i kljub izrednim  razm eram  
jamčili večjo sta lnost v razm erju  m ed denarnim  
obtokom , transakcijam i in zaslužki vsake  v rste .

Vse to  niso neznane stvari. A ko 6e v borb i 
p ro ti draginji kljub tem u ne postopa  tako  in se 
v bo rb i p ro ti naraščanju  cen dopuščajo za razrte 
in teresne  skupine izjeme, je to znak, da n ev a rn o ­
sti, k i nam  p re te  s te  stran i, ne ocenjujejm o do­
volj resno.

3. Zato je treb a  poudariti, da gre tu  za ne­
varen  razvoj, k i ga bo treb a  brezpogojno za ­
ustav iti.

Tudi Če naraščanje cen ni, ali vsaj v celem 
obsegu ni posled ica denarne  politike, vodi v svo­
jih posled icah  končno vendarle  v inflacijo z v se ­
mi njenim i nepredvidljivim i posledicam i:

zmanjšuje ob ra tne  kap ita le  gospodarskih  edi- 
nic in države, desorganizira  gospodarstvo  in slabi 
d ržavo : delavci, zasebni in javni nam eščenci s ta l­
no izgubljajo na realn ih  zaslužkih. N ajtežje pa  p ri­
zadeva ta  razvoq  upokojence in ren tn ik e  socia l­
nih zavarovanj.

D elavske zborn ice b i ne vršile svojega p o ­
slanstva , ako  ne bi osredotočile  vse pažnje na 
usm erjanje državne po litike  v pod 1. in  3. ozna­
čenih sm ereh te r  bi se zadovoljevale  s tem , da bi 
razp rav lja le  po p ro tid rag in jsk ih  odborih  o tem, 
kakšna  naj bo cena čaju, popru  in drugim  takim  
predm etom  ali pa tudi o tem , dali se sme p o d ra ­
žiti m oka, ko se je že p re j na borzi z vednostjo  
pol javnih ustanov razglasilo, da se je podražila 
pšcnica.

Dolžnost p redstavn ikov  delavskih' zbornic je, 
da na odločujočih m estih  povedo, da sm atrajo  
borbo  zoper naraščanje cen za zelo važno n a ­
rodno gospodarsko, socialno politično in narodno  
obram bno s tv a r  in da dosedanjega načina borbe  
p ro ti naraščanju  cen ne  sm atrajo  za dovolj učin­
kovitega.

4. U redbo o k on tro li cen in pobijanju d ra ­
ginje bo tre b a  nem udom a tak o  sprem eniti, da 
bo sta  obsegali tud i glavne p reh ran jeva lne  p rid e l­
ke  p ri p roducen tu  (pšenico, koruzo).

5. D irekcija za p reh rano  m ora začeti (even- 
tuelno s sodelovanjem  Prizada) s poslovanjem  in 
dobiti popoln  p reg led  čez zaloge koruze  in p še­
nice. Pregled  zalog m ora obseči tudi večja k m e t­
ska posestva  v Vojvodinji, k i p rodajajo  koruzo in 
pšenico za trg. M ora pa se p ri vodstvu  d irekcije  
v smislu ko rpora tivnega načela čuti glas obeh 
strani, p roducentov  in potrošn ikov , ne  pa  samo 
prvih.

Daljnji uk rep i b i posta li razvidno iz ugotovi­
tev  tega dopisa.

Izvoz pšenice in koruze se sme dopuščati le  v 
tak i izmeri, da bodo p o treb e  domačih po trošn i- 
kovkov brezpogojno pok rite . Da se zaloge ne bi 
zadrževale, naj se cene pšenici in koruzi do p ri­
hodnje žetve m aksim irajo. Priporočljivo bi bilo, 
da bi se določile m aksim alne cene, tak o  da bi 
cene, počenši od sedanjega nivoja, m esečno p o la ­
goma padale , tako  da bi im eli tisti, k i b i b lago

zadrževali, izgubo, ne  pa dobiček. Tej izgubi pa 
bi 6e izognili, ako bi ponudili blago Prizadu in 
sicer tako , da obdrže blago do odpoklica na sk la ­
dišču in da dobijo plačilo šele ob odpoklictj. T a­
ko bi bili odstran jen  nam en špekulacije z n a ra ­
ščanjem. cen, k a r  povzroča zadrževanje  zalog.

6. Poleg pšen ice naj bi se m aksim irale tako j 
tud i cene živini in mesu, krom pirju, fižolu, m leku 
in jajcem. P ri živini bi bilo tre b a  om ejiti na eni 
s tran i izvoz na meso, k i ga naše n o tran je  gospo­
darstvo  m are  prenesti, na drugi s tran i pa  even t. 
om ejiti no tran jo  potrošnjo m esa.

7. V ko likor bi se pokazale  p ri cenah uvoza 
in izvoza raz like  z domačimi cenam i, naj bi se 
uvedle  pri izvozu izvozne takse  v  ko rist fonda, iz 
k a te reg a  bi se dajale prem ije za uvoženo nujno 
po trebno  blago, ki naj bi se p rodajalo  na dom a­
čem trgu pod uvozno ceno (misel, k i jo zastopa 
univ. porf. Bilimovič v »Narodnem  b lagostanju  
1940 št. 13).

8. Vudi pri tekstilnem  blagu je vz tra ja ti pri 
načelu m aksim iranja cen. P odvzeti je tre b a  vse
korake , da se to omogoči. Za nak u p e  tekstiln ih  
surovin, prodaje  tek s tiln ih  po lfab rika tov  in  even t.

Ljubljana od včeraj do danes
L jub ljana , 3. m aja.

Mnogi so napovedovali, s ta ri v rem enarji slu­
tili, da p ride  po suhem  ap rilu , k i že doltra le ta  
ni b il tako  reven  na dežju, p rav  m oker maj, to  
vsaj v začetku. M ajniški dnevi so res deževni, 
toda za e n k ra t nam  še ne grozi hujša  povodenjska 
katastro fa . P ek e  in potoki počasi naraščajo. So 
bili k ra ji po D olenjskem , posebno okoli Metlike 
in Č rnom lja, ki so že občutili sušo. P rav  ti k raji 
so doživljali te dni hu jše  nalive, k a r je za n je  n e ­
kaj nenavadnega v pogledu moči. P rv i m aj in 
p razn ik  etn b ila  p rim ern o  deževna. Mnogi iz let­
n ik i so občutili ponekod nalive, ki so jim p rep re ­
čili. da bi vživaii prirodo , v vsej n jen i m ajniško- 
pom ladanski lepoti.

Reševalna postaja 32 vožen|
R eševalna postaja  je bila  na 1. maj in na 

včerajšn ji p razn ik  prav  močno zaposlena. Zazna­
m ovala je v dveh dneh  k a r  32 voženj. N esreč ni 
bilo  mnogo. S ta ra  je izkušn ja , da se  p rav  v maj- 
n iku , ko vse zeleni in  b rsti, silno  množe sam o­
m ori. Neka ženska je na  p razn ik  ob 1.39 z ju tra j 
skočila v Ljubljanico. Rešil jo je polic ijsk i1 s traž ­
n ik . K er je bila vsa zm edena in  p rem ražena, so 
jo pozneje reševalci odpelja li v  bolnišnico. Z arad i 
nesrečne  ljubezni, ko se je sprl z izvoljenko, je 
izpil v ljubljanski okolici nek m ladenič lizol. P re ­
peljali so ga v ljub ljansko  bolnišnico, k je r so ga 
z izp iran jem  želodca o h ran ili pri življenju. Neki 
delavec si je snoči na K ongresnem  trg u  zlomil 
desno  roko. Nekdo je včeraj onem ogel v Vegovi

veleprodajo  tekstiln ih  izdelkov bi kazalo  osno­
vati ko rpo ra tivno  zgrajeno cen tra lo  za tek s tiln e  
izdelke, ki bo ves p rom et s tekstiln im  blagom 
usm erjala ozirom a nadzirala . Tudi tu  je treb a  do­
biti p reg led  nad zalogami, uvozom, tekočo p ro iz ­
vodnjo in potrošnjo . A kc bi se ob danih m aksi­
m iranih cenah izkazala nesk ladnost m ed p ro iz­
vodnjo in potrošnjo, bi bilo treb a  m isliti na om e­
jitev po trošn je  in kon tro lo  deta jlne  trgovine.

9. Takoj naj se odredi, da se s tanarina , cene 
prem ogu, plinu, vodi, e lektričnem u toku in vsem 
javnim  uslugam  do nadaljnjega ne smejo višati.

Navodila za udeležence k m e č k e g a  
tabora v Soboti

P rip rav e  za letošnji veliki kmečki tabor, ki bo 
v nedeljo, dne 5. maja v Murski Soboti, so v polnem toku.

Spored tabora Je naslednji:
Ob fi z ju tra j budnica iz stolpa m urskosoboške farne 

cerkve. Ob pol 9 dopoldne slavnostni kmečki sprevod 
skozi mesto na  stadion 8K  »Mure-*. V sprevodu bo Slo 
članstvo  obeh kmečkih orR anitncij * godbami, p rapori, 
kolesi in z okrašenim i vozovi. Oh pol 10 dopoldne bo na 
stadionu kmečko zborovanje, na katerem  bodo govorili 
7-astopniki »Kmečke zveze* in »Zveze poljedelskih de­
lavcev '.

Ob pol 12 dopoldne tsto tam  slavnostna  predstava  
znane D avorin Petančičeve ig re  »Slovenskega km eta 
povest« na prostem . R ežija  je  v rokah g. prof. Jožeta 
Po tokarja . P ri Igri nastopi več sto ig ralcev  v narodnih  
nošah.

Vsi, ki nam eravate  po tovati na  kmečki tab o r v 
Soboto, si kup ite  p ri domači Kmečki zvezi znak nate 
organizacije, če ga Se liiinatet Vsi člani Kmečke zveze 
imejmo na taboru  p rip e t zuak,avoje  organizacije!

Isto tako  sl m orate vsi,, ki boste potovali z vlakom, 
p resk rbeti prav ilno  izpolnjeno člansko Izkaznico Kmečko 
zveze, ki vam bo služ ila  kot dokaz upravičenosti za 
četrtinsko  vozno ceno za po tovanje na tabor.

Taborni znak, ki bo sta l 1 din in ki bo služil kot 
vstopnica za stadion k dopoldanskem u taboru  in k ig ri, 
boste vsi, ki se p ripelje te  z vlakom , kup ili v Soboti, 
k je r se bodo p ro d a ja li pr*d postajo  in pred stadionom . 
Udeleženci iz Slovenske K ra jin e  pa  ga kupite  že p rej 
od razprodaja lcev t Brez tabornega znaka ne bo nihče 
smel na stadion!

Oblecite se dovolj toplo! Spom ladansko vreme jo 
sprem enljivo  in m arsika teri udeleženec bo m oral zaradi 
slabih  zvez po več u r čaka ti v čakaln icah na železniških 
križiščih.

O ddaljeni vzemite s seboj na pol tudi nekaj hrane, 
ker m arsikdo ne bo imel ča6a čakati na hrano v gostil­
nah  v Soboti.

četrtlnska vožnja:
Z odlokom OD br. 2757 je za vse člane Kmečke 

zveze, ki se udeležijo km ečkega tabora  v Soboti 5. m aja, 
dovoljena ugodnost četrtinsko vozno ceno n a  vseh p ro ­
gah v S loveniji, in sicer za odhod od 3. do 5. m aja, 
za povratek  od 5. do 7. m aja.

Da to ugodnost dosežete, ra v n a jte  takole:
Na domači železniški posta ji dokažite s člansko 

Izkaznico, da ste član Kmečke zveze in zah teva jte  
obrazec za četrtinsko vožnjo K 14 ter polovično vozno 
karto do Murske Sobote. (Obrazec stane 2 din.)

Ta enosm erna polovična vozna k a r ta  ve lja  tudi 
za brezplačen povratek , skupno z obrazcem K 14. k a ­
terega pa m orate dati v Soboti žigosati od prireditve­
nega odbora In na postaji! Zato ne oddajte p ri prihodu 
v Soboto k a rte  in obrazca!

V Soboti bodo vidno označeni in razglašeni k ra ji, 
k je r  se bodo žigosali obrazci K 14 v dokaz udeležbe.

Rediteljih k atere  n a j si izbarejo č lani vseh enot, 
ki se bodo udeležile tabora v večjem številu, naj pazijo, 
da bodg im eli vsi udeleženci vozne k a r te  in obrazco 
v redu!

S katerim vlakom bomo odpotovali z doma?
Vsi, ki se vozite čez L jub ljano . Zidani most ali 

Celje, se odpeljite  zdoma že v soboto, dne 4. m aja zvečer, 
tako da  boste u je li vlak, ki vozi iz L jub ljane  v nedeljo 
ob fl.45, iz Z idanega m osta ob 2.40, iz Celja ob 8.2fi. 
S P ragerskega  im a ta  vlak »vezo ob 6.05 in pride v 
Ormož ob 7.08. odkoder sc bodo udeleženci odpeljali z 
rednim  vlakom ob 7.23, ki p ride  v Soboto ob 8.55. Ce 
bo treba, bo tik za tem vlakom  vozil iz Ormoža v Soboto 
Se posebni v laki

Udeleženci s proge M aribor—Pragersko  pa im ajo 
najboljšo zvezo z vlakom, ki g re  iz M aribora ob 5.2« zj.

Udclpženci iz bližine Sobote, to je. oh p ro ja h  
Ormož—L jutom er—Sobota, G ornja R adgona—Ljutom er, 
K otoriba—Ormož in Hodoš—M urska Sobota, pa  n a j se 
odpeljejo v nedeljo  z ju tra j s prvini ju tra n jim  vlakom, 
da ne bodo delali d ren ja  na poznejših vlakih, s katerim i 
se bodo p rip e lja li udeleženci iz oddaljenejših  k rajev!

Glede časa odhoda si zapoinnito. ila m orate vsi, ki 
se pelje te  preko P ragerskega proti Celju itd., iz Sobote 
že z vlakom  oh 14.55! Ostali pa lahko počakate v Soboti 
do v laka  oh 18.27 iz Sobote, ki p ride  v M aribor oh 22.14 
in k i ima zvezo na  vmesne stranske proge iz L jutom era 
in  Ormoža.

Svetujem o, da izrežete ta navodila za vožnjo in jih  
vzam ete s sebojt

Ob prihodu v Soboto n a j vsi, bodisi da p ridejo  z 
vlaki, bodisi s kolesi, avtobusi, na vozovih ali »eš, 
odidejo tako j na zbirališče V Cerkveni in Sodni ulici, 
če nam eravajo  sodelovati v slavnostnem  sprevodu. Vsi 
m orajo b iti na m estu  že prod deveto uro zjutraj!

Kdor Se ni bil pri raašl, pu n a j so udeleži slovesne 
sv. mašo ob 9 v  župni cerkvi.

ulici p red  G lasbeno Matico. Z reševalnim  avfom 
je  bil odpe ljan  v bolnišnico.

Izlet nameščencev 
Jugoslovanske tiskarne
Nameščene! Jugoslovanske tisk a rn e  praznujejo  

p razn ik  dela  1. m aj po svojem sta rem  običaju. 
Z druženi v tovarišk i harm oniji p rire ja jo  na ta 
dan p rim erne  izlete. Letos so o rgan iz ira li p rav  iz­
redno  dobro  uspel izlet na »Polževo* in  v staro- 
slavni sam ostan  Stično. Na 1. m aj okoli 7 z ju tra j 
so bili že p rip rav ljen i avtobusi, da popeljejo  iz­
le tn ike  na vsem športn ikom  in tu ristom  p riljub ­
ljeno dolenjsko izletno točko, na Polževo. P rav  9 
velik ih  avtobusov je odpelja lo  z ju tra j v malili 
p res ledk ih  d o '300  nam eščencev tja po D olenjski 
cesti. V rem e je bilo kislo, toda m ed vsem i izlet­
n ik i je  v ladalo  p risrčno  in veselo razpoloženje. 
A vtobusi so se ustav ili v V išnji gori pod Polževim. 
Iz letn ik i so jo nato  peš m ahnili na goro. Močil jih 
je  dež. Toda kaj! Iz le tn ik  je vesel, ko p rid e  na  
določeno točko. P rav  sp re tn o  in  vešče je vodil iz­
le t -tehnični ravna te lj tisk a rn e  g. Jože K ram arič.

Po k ra tkem  okrepčilnem  odd ihu  v dom u na 
Polževem  je bila sv. m aša, ki jo jo op rav il gene­
raln i ravnatelj g. Jože K ošiček. streg e l pa m u jo 
kanonik  dr. Zupan. Lepo je bilo  cerkveno  petje , 
ko so  peli sam i nam eščenci tisk arn e . Po m aši je 
sledilo  ko«ilo v dom u. č a s  je h itro  potekal. T reba  
je bito končati še d rugo  točko p rogram a, pohite ti 
n am reč v znam eniti sam ostan  v Stični. Avtobusi 
so tja brez nezgode in  ov ire  potegnili vse skup ine  
iz letnikov. T reba  je še om eniti, da so  bili Pajkov 
oče, ki prodajajo  na  Polževem  pozlačeno polžke, 
p rav  vzhičeni in veseli. Mnogim so za trjeva li: »Še 
n ik d a r n iseui bil tako  veseli P roda l sem  320 
polžkov.«

V Stični je bil vsem izletnikom  p rire je n  p r i­
jazen sprejem . Vsi iz le tn ik i so se udelež ili popol­
dne v sam ostanski cerkv i šm arn ične slovesnosti. 
Nato je sledil p iknik . Pozdravil je iz letn ike sam o­
stan  7. opatom  dr. K ostelcem na čelu. G enera ln i 
ravna te lj g. Jože Košiček se je  sam ostanu toplo 
zahvalil za izkazano gostoljubje, n a to  pa je o p a t 
dr. K ostclec izrazil isk reno  veselje nad  tam . d a  
v id i tako  povezano d ružino  na m ajniškem  izletu. 
P red sed n ik  grafične  organ izacije  g. E rjavec se  jo 
na to  toplo zahvalil p rired ite ljem  za organizacijo  
izleta. Iz le tn ik i so se okoli 18 v rn ili v L jubljano.

Malenkosti Iz policijske torbe
Policijska poročila pravijo , da je bil 1. m aj 

m iren , m iren  je bil tu d i p razn ik . P rijav ljene  so 
bile  m alenkostne zadeve, tak o  je nekdo  uk rad e l 
3 kokoši, d rug i m anjše  d en arn e  svote, tre tji p a  
se je sp rav il na  ob leko  in  d ruge  predm ete . Pot­
n išk i prom et po železnicah je bil oba prva m aj­
niška dneva živahen.

Na objavni desk i policije je  p r i tr je n a  objava 
policijske u p rave , k i obvešča javnost, da je F e r­
d inand  T s c h a d a , rojen v L jub ljan i, p risto jen  
v L jubljano, poročen inženjer, stanujoč v La\va- 
m iindu (Labod) na  K oroškem , Nemčija, zaprosil
8. ap rila  t. 1. pri om enjen i policijski up rav i za 
odpust iz d ržav ljan stva  k ra ljev ine  Jugoslavije , 
k e r  si hoče pridob iti nem ško državljanstvo. K dor 
im a p ro ti tem u  k akšne  teh tn e  ugovore, naj javi 
policiji.

Film  v naravnih  barvah o  sloven sk i p o k ra ­
jin i in sloven sk ih  narodnih igrah  — danes zv e­
čer ob osm ih v T rgovskem  do m a .

Umrla je po težki bolezni naša blaga in predobra gospodarica, gospa

Angelca Majaron
soproga veleposestnika In industri|ca

V globoki žalosti, polni največje hvaležnosti, spremimo našo veliko 
dobrotnico jutri ob treh popoldne na njeni poslednji poti.

Naš zadnji pozdrav je naša hvaležnost; v duši nam ostane spomin na 
dobrotno gospodarico neizbrisen.

V B o r o v n i c i ,  dne 2. maja 1940.

Nameščenci In delavci 
tvrdke Joška Majarona

Ciements Ripley:

KRIŽANA LJUBEZEN
» . . .  s podružnicam i v New Yorku, 

Bostonu, Londonu in v Parizu!« so n a ­
daljevali gostje in trč ili s čašami. D om a­
ča zabava se je nada ljeva la  točno po 
s p o re d u . . .

IV.
Seja banke Dillard i t  sinovi.

Banka in menjalnica D illard in skloni 
je bila v N ew-O rleansu zelo cenjena in 
mnogo obiskana. Njen ustanovitelj, oče 
Prestona in Teda Dillarda je bil dober 
gospodarstvenik in izredno posloven č lo ­
vek. Bil je rojen finančnik, ki je znal 
vsako tudi najneznatnejšo konjukturo 
svojega časa tem eljito izkoristiti 6ebi v 
prid. V posel, k i se je hitro razpletal, ne 
samo v N ew-O rleansu, ampak tudi v 
Ncwyorku, Bostonu, Londcnu, in Parizu, 
j« pritegnil najspretnejše in najdrznejše 
trgovce, najpodjetnejše gospodarstvenike 
in dalje ljudi, katerim  je mogel popolno­
ma eaupati in na katere je mogel ob vsa­
ki priliki računati s sigurnostjo. Delo v 
banki D illard in sinovi, katere je kasneje 
pritegnil v posel in jim kenčno  vse zapu­
stil, je bilo obilno, ker je N ew -0rlean6 
že po svojem položaju, ob izredno plovni 
reki Mississipi, k o t na lašč  ustvarjen ' za 
titovsko  mesto. Bombaž in  eopet bombaž

je bil najvažnejši predm et, s ka terim  se 
je trgovalo  po reki Mississipi. Ravno v 
N ew-O rleansu pa se je iziovarjal in zopet 
utovarjal za nadaljni prevoz.

Ko je stari D illard padel v  vojni za 
svobodo svoje domovine, 6ta ga nasledila 
njegova sinova. Ted n i im el za ta posel 
niti p reveč smisla niti volje. On je živel 
od očetove bančne 6lave in od rente, ki

i‘o je  ko t delničar dobival letno od ban- 
:e, ve« posel pa  je ostal na  ram enih Pre- 

stanu, resnem u dalekovidnemu in trez­
nemu človeku. Kolikor je T ed sovražil 
delo v banki in ljubil lahkotno nočno 
življenje, čeprav se pri tem ni opijal, to ­
liko je Preston posvetil vse svoje napore 
delu, da očuva očetovo  slavo v bančnem 
6vetu nezmanjšano in da obdrži banko na 
njeni višini. D omače in tudi hrupno živ­
ljenje mu je bilo popolnom a tuje in se 
zanj tudi ni mnogo brigal. Njegoša skrb 
za očetovo dediščino se  je še povečala 
posebno, ko 60 začeli na severu graditi 
železnice in ko je eačel N ew -Y ork s p o ­
močjo stro jev  umetno izdelovati bombaž 
in ga s pomočjo železnic odprem ljati da­
lje. P reston je videl v  tem  propad New 
O rleansa in svoje banke. Bilo mu je jas 
coi d a  bodo nekega dne s tro ji izpodrinili

ceneno čmsko delovno moč in s tem po­
polnoma iztisnili N ew -O rleans iz sv e to v ­
nega trga. Zato se  je odločil s svojimi 
sodelavci, bančnim predsedniškim odbo- 
ro, k je r so  sedeli najsposobnejši ljudje 
N ew -0rleansa, ukreniti nekaj odločnega, 
kar bo zopet dvignilo njngovo banko in 
new -orlean«ko trgovino in paraliziralo 
h itro  rastočo new yorško konkurenoo. M ed­
tem ko je imela brezskrbno Julija  glavno 
besedo na  6voji domači zabavi, je  bil 
Preston  Dillard ves zatopljen v različne 
misli »n načrte  seje, ki sc je ta dan vršila 
v sejni eobi banke D illard in  sinovi. Sejo 
je sk lical zaradi tega, ker je smatral, da 
se prihajajočem u zlu ne sme pustiti svo­
bodnega razmaha, ampak se mu je treba 
zoperstaviti takoj v začetku. On je p ri­
hod tega zla in nesreče videl že takrat, ko 
60 drugi okrog njega gledali na vse to  še 
6 prezirljivim nasm eškom in om alovaže­
vanjem. K akor z vohom  izvežbanega psa 
in z instinkti bogato oborožene živali je 
Preston  D illard slutil nesrečo, ki mu je 
pretila že od daleč. Bil je odločen spu­
stiti se z njo v borbo brez ozira na to, če 
mu bo pri tem kdo pomagal ali ne.

Seja je  v začetku potekala mimo. 
Predsedoval ji je zelo uvaževani bančnik 
in resni mislec La Cour, ki pa jc bil p re ­
cej starokopiten. Poleg drugih je bil tudi 
doktor Livingston, človek močne postave. 
V m arkantno lice 60 se mu začrtale ostre 
in globoke poteze, iz sivih, prodirljivih 
oči pa mu je sijal odločen pogled. P ri­
sotni so bili še neki rentniki in bančniki 
New-Orleanea, ki jih je v posel pritegnil

deloma že pokojni Dillard, ustanovitelj 
banke in menjalnice, deloma njegov sin 
Preston.

Preston je zagovarjal mišljenje, da je 
treba e ozirom na hitri razvoj New-Yorka 
in nagle gradnje železnic na severu, raz­
širiti in razpresti železniško mrežo tudi 
na  jugu. Močne temelje je treba dati že­
lezniški mreži posebno v New-Orleansu, 
da bi bil prevoz bombaža čim hitrejši in 
čim cencjši, da bi na  ta  način mogli v 
vsakem  pogledu vzdržati tekmo z New- 
Yorkom. V razvoju N cw -Y orka je gledal 
resno nevarnost za Nevv-Orleans.

»Preston, ali vam ni dovolj ena želez­
nica?«

»Ne, nikakor! Če hočemo vzdržati tek­
mo, ki nam preti, se m ora železniška 
mreža razplesti iz New-O rleansa na v6e 
strani!« je m im o odgovoril Preston in pri 
tem udarjal s prsti po mizi. Njegovo re s­
no, obrito lice in globoke, mirne oči niso 
kazale nobenega znaka, da bi bilo mogo­
če tega človeka v njegovem prepričanju 
pregovoriti.

Eno železnico imamo, pa še za to  ne 
vemo kakšno korist nam  prinaša,« je vpa­
del eden od onih, ki so bili povabljeni na 
sejo, da bi ko t delničarji 6odelavali pri 
gradnji žcleznicl

»Kaj še, pasivna je in nam ne nosi 
najmanjše koristi!« je razdraženo zakričal 
starejši bančnik, ki je sedel blizu P res to ­
na  nasproti Livirgstonu in se  pri vsaki 
Prestonovi besedi razburjal. Vendar pa, 
sodeč po rejenem  telesu, ni živel ravno 
v revščin i in  pomanjkanju.

»Ali ne uvidite, dragi Preston, da ne 
moremo dati novih 10 milijonov za drugo 
železnico, ko komaj s prvo kdo potuje.

»Gentlman ne, ker ima 6voj voz!« je 
zopet vpadel stari.

»In če ga nima?« je vprašal zbadljivo 
rre s to n  m se počasi poravnal na 6vojem 
sedežu.

»Potem  si ju m ore izposoditi!« je od­
govoril stari, pripravljen na prepir.

»Mr. Dillard ima načrt, da finanoTa- 
mo Nashville Pacifik!« je zopet vzkliknil 
neki delničar 6rednje starosti, ki je sedel 
zraven Livingstona.

»Čez nekaj časa boš zahteval od nas, 
Pres, da gradimo železnico v Kalifornijo!« 
je mimo in resno pripomnil predsednik La 
Cour.

Preston Dillard se je na to pripombo 
malo razburjen stresel, nato pa je z obe­
ma rokama zgrabil 6vojo kožnato črno m a­
po in vstal. Visok in telesno močan je po ­
gledal V6e okrog mize in rekel mirno:

»Bančnik sem in noben čarovnik! Da 
pa podprem svojo prejšnjo trditev, da je 
gradnja železnice pri nas nad vse potreb­
na, zaradi česar 6em vas tudi sklical, vam 
povem, da gradita Ncw-York in Boston 
železnice. N ikakor ne delata tega, čc6ar 
menda nihče od vas ne misli, iz luksuza 
ali objestneti, ampak iz potrebe, da dvig­
neta  in pospešita svojo trgovino. Oni 
do, da bodo 6 tem dobili vso trgovino v 
svoje roke in nas bodo potisnili popol­
noma v ozadje, če se ne bomo ob pravem 
času zbudili, . .  .toda m i. . .  mi v New- 
° rleansu spimo!«
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Od tu in tam
G radbeni m inister dr. M iha Krek se je za

pravoslavne praznike mudil v D alm aciji. Potoval 
je v sprem stvu bivšega m inistra Stjepana Bariča, 
ki je predsednik upravnega odbora  P riv ileg irane 
ag rarne banke. M in ister d r. K rek je obiskal Split, 
kjer si je ogledal tudi razna javna dela, ki jih 
izvršuje d ržava. O biskal je tudi M akarsko in 
Om iš, od tam  pa je šel v Šibenik, k jer si je spet 
ogledal razna javna dela. Z  avtom obilom  pa se je 
potem  odpeljal dalje v Knin.

H rvatsko časopisje sedaj rado  poudarja, da je 
bil sjvorazirm ne sam o temeljni kamen za ureditev 
in ustalitev naše države na znotraj, temveč da po­
meni sedaj tudi trden kamen za našo  državno  
obram bo. »Obzor« prav i, da so številne izjave 
dr. M ačka raznim  tujim  časnikarjem  dovolj jasno 
jaovedale, da nim a hrvatsko  politično vodstvo edi­
ne zasluge, da je pom agalo  u trd iti d ržavo na zno­
tra j, temveč je znalo dati poudarek  tudi tistemu, 
kar se tiče obram be naše države. L ist dalje meni, 
da si sedaj na jb rž  ne bo nihče upal vreči H rva­
tom očitka, da so separa tisti, ker so z delom do­
kazali, da so zvesti tej d ržavi im da jo  sm atrajo  
za edino m ožno dom ovino H rvatov.

Za federalizem  se stalno zavzem a belgrajski 
vseučiliški p ro feso r dr. M ihajlo Ilič, ki je sodelo­
val p r i sestavljanju besedila sporazum a med Srbi 
in H rvati. V svojem listu  »Napred« zastopa dr. 
Ilič sta lno  mnenje, da je treba našo  državo  fede­
ralistično urediti, da bo država trdna in zdrava 
te r v si narodi v njej zadovoljni. P rav i sicer, da je 
federacija nujnost, vendar pa zato  ni slaba, če ne 
nujnost. T o  je koristna nujnost. V predvojni Sr­
biji so  bile razm ere bolj p rep roste  in zato  je bila 
tudi ureditev  države bolj p rep ro sta . Sedaj pa je 
Jugoslavija m nogo bolj kom plicirana in zato  se 
je treba lotiti drugačne ureditve države. Vse raz­
m ere p a  so  v d ržavi take, da najbolj ustreza svo­
jem u nam enu federativna ureditev države.

V Z agrebu  je bila en dan najbolj znam enita 
am eriška časnikarica  D orothy T hom pson in je o b i­
skala dr. M ačka. Thom psonova piše za skoraj 200 
am eriških listov jx> tr ik ra t na teden. Poleg žene 
sedanjega predsednika Z druženih  držav Boose- 
veHa, je najbolj popu larna  ženska v Ameriki. Svoj 
sloves pa  ne uživa sam o v Ameriki, temveč tudi 
v E vropi, k jer jo  p ripoznavajo  za zelo spretno 
časnikarico. Thom psonova je p rišla  v  E vropo, da 
b i za  am eriške liste nap isala  preg ledno  poročilo 
o  stanju  v evroj>skih nevojskujočih se ali v nev­
traln ih  d ržavah . Z  ladjo se je p ripelja la  v Italijo, 
takoj n a to  pa se je odpeljala v  Z ag reb  in obiskala 
d r. M ačka. Prijx>vedovala je časnikarjem , da je 
s ta ra  znanka Z agreba , katerega je obiskovala še 
kot poročevalka, ko se je p red  desetletjem  m udila 
sta lno  na D unaju. Posebno do b ro  se je poznala s 
pokojnim  hrvatskim  voditeljem Stjepanom  R adi­
čem, kateri jo je bil nekoč popeljal tudi s seboj 
na agitacijsko  jx>tovanje. T ak ra t je videla, da m ora 
jugoslovanske kmete gledati z drugačnim i očmi, 
kakor pa si je to  kot tujka p redstavljala. O  svojih 
pogledih na današn jo  vojno je povedala precej 
razbo ritih  m isli, za katere p rav ijo  zagrebški časo­
pisi, da so na mestu. Iz Z agreba  se je Thom pso­
nova odpeljala skozi Ita lijo  v  F rancijo , od tam 
pa  bo  šla ob iskat B elgijo in N izozem sko, nato  pa 
se A nglijo. Poleti pa  se bo vrn ila  v Am eriko.

H rvatska m esta še sedaj nim ajo svojih p ro ra ­
čunov. M estni poverjeniki so sicer poskušali se­
staviti p ro račune in so zato  ponavadi poklicali k 
posvetom  nekatere bolj vidne predstavnike javne­
ga življenja, toda posel je bil pretežek in preveč 
odgovoren, da bi ga mogli poverjeniki sam i vzeti 
na  svoja ram ena. Z arad i tega je b ilo  že p red  ne­
davnim  objavljeno, da bo hrvatski ban imenoval 
obŠ nske sosvete v m estne občine in bo tem po­
veril sestavo in odobritev  proračunov. T udi v Z a­
grebu  ne g re  delo za sestavljanje p roračunov p re ­
več od rok. Z ato  napovedujejo časopisi, da bo v 
Z agrebu  im enovan nov občinski svet že te dni. 
N ato  bodo pa sledila še ostala  m esta na ozemlju 
hrvatske banovine.

Banska oblast je v ponedeljek prevzela zagreb­
ško rad ijsko  postajo, katero  je poštno  m inistrstvo  
razlastilo . Poprej je bila lastnica jaosebna delni­
ška družba, ki pa ni p rav  nič skrbela za poveča­
nje postaje in izboljšanje njenega program a. P o ­
sta ja  je bila tako slaba, da_ so  jo  komaj slišali v 
neposredni zagrebški okolici. Banska ob last je  p o ­
s ta jo  kupila za nekaj manj kakor dva m ilijona 
d inarjev  in jo  je izročila v upravo  posebnem u od­
boru, v katerem  bodo zastopani tudi p redstavniki 
kmečkih kulturnih o rganizacij. N ova uprava  bo 
imela nalogo posta jo  povečati in zm odernizirati 
Jako, da bo  res reprezentativna rad ijska  postaja.

S trugo Save bodo tem eljito regu lira li blizu 
Z agreba. Reka menja tam  o b  vsakem  večjem vodo­
staju  svojo stru g o  in zraven tega povzroča tudi 
stalne povodnji. M nogokrat prej se je pojavljala 
zahteva, da je treba Savo regu lira ti, toda p rogram  
se bo na jb rž  izvedel šele sedaj. Banska ob last je 
dala na razpo lago  11 milij. din, s katerim i bodo 
uredili s trugo  in zaščitili b ližnja zemljišča p red  
uničevanjem. N abavili si bodo poseben bag er iz 
Nemčije in bodo z njim  naglo poglabljali strugo  
in odvažali m aterial.

Veliko tvrdko, ki j'e sta lno  in dolga leta pona­
rejala vina, so odkrili o rgan i vinarske postaje  v 
Z agrebu .i V M edveščaku so nam reč odkrili tvrdko, 
ki je p ro d a ja la  v buteljkah jx>sebne vrste  vina. 
O djem alci so se opajali ob  krasn ih  etiketah in ob 
barv i vina, preiskava pa je dognala, da je bilo 
vino navadno domače, le da je tvrdka po  potrebi 
s posebnim i kem ikalijam i barvala  vino, obenem 
pa je zarad i okusa dodajala  razne esence. Lastnik 
tvrdke bo prišel v kratkem  pred  sodišče, Zanim iv 
pa je ta pojav toliko bolj spričo  dejstva, da p r i­
delajo povprečno na leto le na ozem lju hrvatske 
banovine ok rog  dva m ilijona hektolitrov vina, od 
katerega so mnoge vrste res kvalitetne.

Vsa vas se je p retepala  zarad i enega sam ega 
piščanca v Beravcih pri D jakovu. Rezultat je bil, 
da  je b ilo  devet ljudi težje ranjenih , m nogo pa 
lažje. N a dvorišču kmeta K ladariča so se ig rali 
trije  njegovi o troci. K o je p riskakljal na dvorišče 
piščanec iz Ž deričevega dvorišča, so o troci p la ­
nili nadenj in ga  prijeli. K o je Zderičeva slišala 
piskanje piščanca, je p riletela nad o troke in jih 
opsovala, češ da so piščanca ukradli. Tedaj se je 
pa  že p rikazala  K ladaričeva, prije la  piščanca in 
ga v rg la  na sosedovo dvorišče. N esreča pa  je bila 
v tem, da je piščanec nesrečno padel in poginil. 
H ip nato  je na žensko kričanje že pritekel Žderič 
in napadel K ladaričevo. Tej sta spet priskočila na 
pom oč mož in sin in pretep  je bil tu. Kmalu nato 
so p rišli še d rug i vaščani, ki so d ru g  drugega 
spodbujali in nazadnje se je tepla vsa vas. K ar so 
dobili pod roke, so pograb ili in se m latili. Sele 
pam etnim  ljudem se je s pom očjo občinskih s traž­
nikov jvosrečilo ljudi pom iriti, toda devet ljudi so 
le m orali naložiti na vozove in jih  p repeljati v 
bolnišnico*

Hmelj je dosegel lani boljše cene
S tabora savinjskih hmeljarjev v Žalcu

Celje, 3. m aja.
V m etropoli Savinjske do line v Žalcu so se 

zb ra li včeraj v Roblekovi dvoran i na trad ic ional­
nem  hm eljarskem  taboru  sav in jsk i hm eljarji, da 
razp rav lja jo  o hm eljarskem  vprašan ju , zlasti pa o 
novi u redb i o hm elju. Ob 8 je bil občni zbor Hme­
lja rsk e  zadruge, ob 10 pa hm eljarsko  zborovanje. 
V elika dvorana  je bila polna udeležencev.

Občni zbor se je pričel ob 8.30. Vodil ga je  
p redsedn ik  sena to r g. Alojzij Mihelčič, prisostvo­
vali pa so mu okra jn i g lavar g d r. Ivan Zobec, 
p redsedn ik  K m etijske zbornice g. S teblovnik in 
banska svetn ika  gg. Novak in  K oder.

P rav  obširno poročilo o delu  up ravnega od­
bora je  podal g. A. Mihelčič. H m eljarska zadruga 
je tud i v p re tek lem  le tu  dosledno zastopala koristi 
hm eljarjev . Sodelovala je p r i sestavi osnu tka  hm e­
ljarskega zakona in se je v ta nam en udeležila po 
svojih zastopnikih  ponovnih konferenc in  posve­
tovanj na okrajnem  načelstvu, na bansk i up rav i in 
p ri km etijskem  m inistrstvu . Vse zahteve h m elja r­
jev  re s  niso bile u resn ičene  v polnem  obsegu, k e r 
so se m orali m erodajni č in itelji oz ira ti na razno­
vrstne okolnosti in različne okoliše. H m eljarska 
zadruga se je  bo rila  za znižanje nep rim erno  vi­
soke voznine za hm eljevke po železnici, udeležila 
se je  svetovne razstave v N ew yorku, p rip rav ila  vse 
po trebno  za p ivovarsko razstavo v B ruslju, izpo­
slovala polovično voznino za hm eljske obiralce, 
istim  nudila brezp lačne legitim acije, izposlovala 
za svoje člane znižanje cen prem oga iz d ržavnih  
rudnikov. Z adružn ik i so nabav ili skoro  22.000 ton 
prem oga po znižani ceni in p rih ran ili okrog 30.000 
d inarjev . Mnogo je sto rila  zad ruga tudi z d irek tno  
ceneno nabavo najboljših  škropiln ic, bak renega  
apna in d rug ih  sredstev  za za tiran je  bolezni in  
škodljivcev. V p re tek lem  le tu  je zadruga prvič po­
segla v hm eljsko kupčijo. Začetek je bil prav  te ­
žak. Saj je  p rav  tedaj, ko je pričelo vnovčevanje 
hm elja, izb ru h n ila  vojna in  je čezm orski izvoz 
hm elja tren u tn o  popolnom a ustav ila . V najbolj k r i­
tičnem  času je  zadruga posegla v kupčijo in  p re ­
prečila  nadaljn je  popuščanje cen. Začetna cena 40 
d in a rjev  je tako j popustila, za hm eljem  ni bilo več 
povpraševanja . H m eljarji so h ite li sp rav lja ti svoj 
p ride lek  č im prej v prom et. Z adruga je bila na 
trgu  tu d i potem , ko so se cene dvignile in  je  do­
sledno plačevala najv išje dnevne cene.

Iz posam eznih poročil smo razvideli, da j‘e im e­
la zadruga velik  blagovni prom et in je p rišla  na 
današn jem  občnem  zboru p ri računskem  zak lju ­
čku s p rav  lepim i štev ilkam i. Na predlog člana n ad ­
zornega odbora g. S teblovnika je dobi1 upravn i 
odbor razrešnico. T rile tna  doba v odboru je po­
tek la  gg. Kaču in M arincu, ki pa sta bila ponovno 
izvoljena, p rav  tako tudi gg. S teblovnik in K uder. 

H m eljarsko  zborovanje.
Ob 10 se je pričelo  hm eljarsko  zborovanje, k a ­

te reg a  se je udeležilo  letos k ljub  slabem u v re­
m enu izredno mnogo hm ljarjev . Senator g. Mi­
helčič je v začetku svojega p redvajan ja  govoril o 
borb i hm eljarjev  od p redvojn ih  le t do danes, ko 
so hm elja rji dosegli, da je  km etijsk i m in ister pod­
pisal zakon. Ta zakon, ki je  bil izdan na  podlagi 
pooblastila v finančnem  zakonu kot u red b a  z za­
konsko močjo, ni enoten, tem več je  le  zam išljen

kot okvirn i zakon s po trebn im i dodatnim i p rav il­
niki. O kvirni zakon ali tem eljna uredba je bila že 
izdana 27. m arca in p redp isu je  v načelu s tab ili­
zacijo hm eljsk ih  nasadov, p risilno  združenje hm e­
ljarjev  z obveznim  letn im  prispevkom , obvezno 
znam kovanjo vsega našega hm elja in posebne 
uzance za vnovčevanje hm elja.

Zborovalci so b š ir ro  razp rav lja li o novi u red ­
bi, na razna  v p rašan ja  pa sta da jala  pojasnila se­
nato r g. A. Mihelčič in banovinski hm eljarsk i nad­
zornik g inž. Jan k o  D oiinar.

Z astopnika hm elja rjev  iz Ponikve ob j. ž. Ste­
fan G ajšek in D ebelak  sta  k ritiz ira la  ravnan je  m e­
rodajn ih  čin iteljev , ki so odločali o rajonizaciji 
hm eljskih okolišev, zakaj ni vključena v ožji 
hm eljski okoliš tud i občina Ponikva, ki im a več 
hm eljarjev , od k a te r ih  mnogi hm eljarijo  že 40 let, 
njihov hm elj pa po izjavah is tih  ne zaostaja za 
savin jskim  hm eljem . P ritoževala  sta se tud i nad 
Čl. 2 nove u red h e , ki p redv ideva, da se  sedanja 
površina, zasa jena  s hm eljem  ali skujm o število 
hm eljskih ras tlin  (sadežev) lahko  poveča sam o v 
k ra jin , k je r  se goji hm elj v večjem  obsegu in ka­
te re  ta uredbn  označuje kot hm eljske okoliše. V 
Sloveniji obsega vse občine v celjskem  in go rn je­
grajskem  okraju, vse občine v sodnem  okra ju  Šo­
štanj in občine M arenberg , Vuzenica, Muta, Vu­
hred  in V uzenica iz o k ra ja  D ravograd te r  Ruše 
iz ok ra ja  M aribor. N ekaj hm elja rjev  je želelo po­
jasnilo  glede dostavka čl. 2 u redbe, k i p rav i, da 
se obstoječa hm eljišča izven om enjenih  okolišev 
lahko  obnavljajo, n« m orejo  pa se povečati. Ba­
novinski nadzorn ik  je na  ta v p rašan ja  dal nekaj 
pojasnil hm eljarjem ^ te r  navedel p rim ere , kako 
sjrogi so pri ra jo n ira n ju  posam eznih hm eljsk ih  
okolišev v drugih  d ržavah , k je r  s ta re  hm eljarje  
izven določenih okolišev n iso p rav  nič zaščitili, k a r 
se je  zgodilo pri nas z novo uredbo. Po te j u redb i 
bodo lahko h m elja rji svoje n asade  oh ran ili in  
zboljševali.

R azpravljali so nato o Čl 0 u redbe, da m ora 
biti vsak hm eljar Član hm elja rskega  združenja in 
da je dolžan vsako le to  plačati združen ju  najm anj
1 odstotek izkupička za hm elj. Z družen ja  bodo 
d en a r porabila po sk lepu  svojih skupščin  za vzorč­
ni sejem , za po trebno  rek lam o  našega  hm elja na 
svetovnem  trgu , lahko pa bodo hm elja rji n. pr. 
naročili b ak reno  apno, p ri k a te rem  bo združenje  
prispevalo  za vsakega člana tako, da  bodo im eli 
hm eljarji korist.

Posebno pozorno so zborovalci sledili p re ­
udarnim  besedam  g. inž. Jan k a  D olinarja  o  polo­
žaju hm eljarstva  G. inž. D olinur se  ni bav il s se­
danjim  političnim  položajem , am pak  je  žo v za­
četku svojega govora p rib il dejstvo, da  im am o 
danes mi monojiol pri izvozu hm elja v A m eriko. 
Poudaril je j>a, da m oram o posebno paziti na do­
b ro  robo, kajti naš hm elj ne smo biti sam o nado­
m estilo v sili, pač pa m oram o mi s svojim  prvo­
vrstn im  hm eljem  zavzeti svetovni trg. Sedaj im a­
mo priložnost, da si osvojim o čezm orski trg. Cene
v takem  p rim eru  ne  bodo n izke, n e  sm em o pa 
računati na p re tira n e  cene. S p re tira n o  ceno bi 
sam i sebi škodovali, ka jti s tem  hi povzročili, da 
hi se že itak  velika hm eljišča v A m erik i ra zš irila , 
hm elj pa  bo ostal nam .

Vremensko poročilo 
»Slovenskega doma«

Dobili smo novo lutkovno gledališče
nPavlihov oder" se je prvi predstavil z ročnimi lutkami

Ljubljana, 3 maja.
V sredo popoldne se je p redstav il velikim  in 

malim  otrokom  Pavliha, s ta r šaljivec., ki živi in se 
oh ran ja  iz roda  v rod. P redstava  je pokazala, kako 
zelo smo bili po trebni takega gledališča, saj naši 
najm lajši niso imeli doslej ničesar piodobnega in, 
so bili prepuščeni slučajnim  predstavam  v gleda­
lišču in od časa do časa kakšni predstav i v kinu.
o kateri pa bi človek ne mogel trd iti, da bi se 
mladež ob njej tudi kaj naučila in si pridobila  
tiste hrane, ki je današnjem u človeku tako strašno  
po trebna in katero  spričo  blokade krivic, nasilja 
m pohlepa po  ugodju človeštvo tako pogreša  — 
kulture srca, ljubezni do svojega bližnjega. P avli­
hova d ruščina  je to občutno vrzel v našem  duhov­
nem življenju zam ašila in odslej bo naša drobnjad  
imela večkrat p riliko  gledati in poslušati življenj­
sko m odrost šaljivega Pavlihe. Pod plaščem nje­
gove šaljivosti se skriva vedno z rno  duhovitosti 
in starih  ljudskih m odrosti, zrno  pravice in do­
brote, zrno  tistega človeškega nehanja, v katerem  
dobim o največ zadovoljstva v sam em sebi.

G otovo je, da ravno  ime Pavliha ni brez po­
mena. Saj smo do  sedaj ptoznali sam o G ašperžka, 
tujo nem ško navlako, dom ačega Pavliho pa je p re ­
predel pajek in se vse do danes ni nihče spiomnil, 
da ta s ta ra  slovenska dobričina še živi, katerega 
bistvena poteza ni sam o šala — včasih tudi ci­
nična — kakor n jegovega prednika, am pak da je 
p ri njem  pom ešano p rije tno  s koristnim .

N ovost za nas je, da Pavliha takoj protegne 
vse p riso tne k sodelovanju in jim stvar p rikaže  
tako, da  v šali naravno  naslika dob ro  in zlo in 
da se o troška duša sam a od sebe odloči na tisto, 
k a r  je  dobro  ter obsodi in zavrže tisto , kar je 
slabo in krivično.

Bela dvorana U niona je b ila  polna in drobiž 
je že nestrpno  pričakoval kaj bo. Bik) je žubore­
nja in življenja kakor v sjiom ladanskem  gozdu. 
N ajprej je prof. N iko K uret v uvodni besedi po ­
dal p rerez slovenskega lu tkarstva in poudaril, da 
se je P avlihova druščina po  dobrem  prem isleku 
le odločila, da se jx>kaže javnosti. Ena stvar je 
bila, ki je bila vredna f>omisleka. T veganost, ker 
niso časi za to  in ker ni _ tradicije . T rad ic ije  p ri 
nas res ni, toda toliko je je, da te v rs te  ig ra  pri 
nas ni popolnom a neznana. Imeli sm o jo  že pred 
vojno, po vojni pa jo je začel akad. slikar K le­
menčič. T udi občni zbor lutkarjev v L jubm jani ni 
zapustil vidnih sledov. Casi pa čeprav 90 čudni, 
vendar sm o zelo po trebni vsi, veliki in m ali, takih 
stvari. Saj človek, čeprav že odrase l, rad  splava 
v tisto  o troško  preprostost, k i jo p rav  za p rav  še 
vedno nosi v svojem  srcu, pa ga  je nekoliko sram , 
ali pa  je postal tako strahopeten  ali pa  tako kon­
vencionalen in m oderen, da mu je nerodno.

N ato  se je p redstav il Pavliha. R avnatelj, mož 
učene glave kar ni m ogel do  besede in Pavlih i ni 
ostalo  drugega, kakor da se je p redstav il sam in 
takoj prevzel potek v svoje roke te r takoj stopil 
v v rs to  dogodka. 2 e  s pojavom  sam im  je Pavliha 
vzbudil m nogo smeha in si takoj p ridob il srca 
malih, p a  tudi velikih gledalcev. Ravnatelj s svojo 
ponarejeno učenostjo je izginil, P av liha s svojo 
p ris tnostjo  in hum orjem  pa se je uveljavil. Tako 
je bil storjen  prvi Pavlih in  korak in tisfa vez, ki 
je bila po trebna, je že bila tu. Sedaj m ora pa Pav­
liha nekaj pokazali.

Sledila je ig ra  v petih slikah »Kaznovana trdo ­
srčnost« ali »Peteršiljčkovo mamo rubijo«. Z god­
ba je vzeta iz našega vsakdanjega življenja, ki 
globoko, p re tresljivo  in naravno  kaže socialne 
razm ere naših dni, zlasti razm ere našega m alega 
človeka. T rebušal hišni posestnik in Peteršiljčkova 
mama, ki ne m ore plačati najem nine, pravični sod­

nik in hud policaj nastopajo  v lej zgodbi. Pavliha 
se takoj predstav i na s tran  pravice in p rosi male 
poslušalce, naj mu pom agajo  prem agati krivico, 
k a r mu malčki enodušno obljubijo , ker njihova 
duša ne m ore razum eti m prenesti tako kričeče 
krivice. Ne z visoko filozofijo, am pak s hum orjem  
in zabeljenostjo  se bojuje Pavliha in s  tem se 
o dp re  j>ot do mladih src. K ončno zm aga pravica 
in o trok  je vesel, da je jjom agal p ri tej težki 
bo rb i.

In p rav  v tem je tisti sm isel in nam en teh 
predstav , da o trok  sam o ne gleda, am pak se tudi 
sam  nekako posredno aktivno udeležuje in so­
odloča v igri. V zgojno in na m iselni razvoj o troka 
pom em bno p lat takega  ig ran ja  ni treb a  poudar­
ja ti. Pavliha se nam je predstavil, v njem čutimo 
n ašo  slovensko p ristnost in pom agal nam  bo g ra ­
diti človeka, ki bo rasel v človečnosti in dobroti.

♦♦♦♦♦♦♦♦»

LJUBLJANSKO GLEDALIŠKE
D R A M A  — zač e te k  o b  8 zv e č e r:

P etek , 3. m aja: »Danes bomo tiči«. Premier«. 
P rem iersk i abonm a. G ostovanje Zv. Rogoza.

Sobota, 4. maja: »Hamlet«. Izven. Gostovanje
Zvonim irja Rogoza.

O P E R A  — z a č e te k  o b  8 zv e č e r:

P e tek , 3. maja: P lesni večer primabalerine
K irsanove in šefa belgrajskega baleta Anatola  
2ukovskega. Izven.

Sobota, 4. m aja. »Traviata«. Izven. G osto­
vanje belgrajske sopran istin je  Vanje Leventove 
in Jos ipa  G ostiča.
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V rem enska napoved:
ževno vrem e.

N esprem enljivo in  de

Koledar
D anes, petek, 3. m aja: A leksander.
Sobota, 4  m aja: F lorijan .

Obvestila
Nočno službo im ajo lek a rn e : m r. L eustek , Res­

ljeva cesta 1; mr. Bahovec, K ongresn i trg  12, in 
m r. K om otar, Vič, T ržaška cesta 48.

O pozarjaino ljub ite lje  slovenske zgodovine, da 
so danes, v pe tek , zadnji dan razstav ljene v Ja k o ­
pičevem  paviljonu komjiozicije po dogodkih v naši 
p re tek lo s ti; razstav ljene  slike  in p lastika  so o ri­
ginalno delo naših  um etnikov te r  so rezu lta t na­
tečaja  k r. banske up rave  za p ridob itev  h isto rič­
n ih  podob.

V inska razstava v Svečini. O tvoritev I. vinske
razstave in sejm a v Svečini bo v nedeljo  5. m aja
ob 8 v p rostorih  banovinskega posestva. Avtobusi 
bodo vozili izp red  kolodvora v M ariboru ob 9.30, 
13 in 14; če bo potrebno, pa še tud i kasneje. Iz 
Svečine nazaj pa bodo vozili tako, da bodo udele­
ženci im eli zvezo zvlaki na vseh progah.

Z a rad i sn a ž e n ja  p ro s to ro v  m es tn eg a  so ­
c ia ln o  p o litič n e g a  u ra d a  v pe tek  3. in  v soboto,
4. m ajn ika ta u rad  ne bo posloval za s tranke . K er 
bodo snažili p rostore  vseh odsekov socialnega u ra ­
da, ne bo posloval tudi m lad insk i odsek v M ahrovi 
hiši.

Razstava slik in plastike z motivi iz sloven­
ske zgodovine je odprta do petka, 3. maja v Jak o ­
pičevem  paviljonu. Razstava je rezultat natečaja, 
ki ga je kr. banska vlada razpisala že v tre tjič  z 
namenom, da 6e utrdi naša zgodovina tudi z deli 
likovne umetnosti.

F rančiškanska p rosveta  _MO v Ljubljani p o ­
novi v nedeljo  dne 5. m aja ob 8 zvečer Finžgarje- 
vo ljudsko igro s petjem  v štirih  dejanjih »Divji 
lovec«. V stopnice so ne razpolago cenj. občin­
stvu v trgovini A. Sfiligoj za frančiškansko ce r­
kvijo.

Celjsko gledališče
Dvoje op e re tn ih  p reds tav  N arodnega g ledali­

šča iz a rib o ra : v nedeljo  ob 3 pojioldne opereta  
»Cigan ba ro n e ; zvečer ob 8 opere ta  D. G orinška 
»Vse za šalo«. Vstopnice v p redp roda ji v Slomško­
vi kn jigarn i.

Športne vesti
Pičla zmaga Madžarov 
nad Hrvaško
V Budim pešti je bila včeraj nogom etna tekm a 

m ed zastopstv im a iz H rvaške in M adžarske. 
O krog 15.000 gledalcev se je zbralo na velikem 
nogom etnem  stad ionu  k luba Ferenczvaroša. N aj­
prej so p ritisn ili M adžari, toda  H rvatje so se o b ­
jem a km alu znebili in ogrožali m adžarska vrata . 
Cim ermančič je pognal žogo v gol, toda  sodnik 
R adulescu gola ni priznal, k e r  je bil dosežen iz 
offside pozicije. H rvatje  so imel pozneje še več 
lepih prilik, da bi pokazali svojo moč, vendar pa 
jih je sprem ljala s ta ra  smola, da niso znali p r i­
ložnosti izrabiti. Lešnik se je znašel sam p red  
golom, toda m adžarski golman mu je žogo odvzel. 
P rvi polčas je p o teke l v  izm eničnih napadih . G ol­
m an G laser se je izkazal s svojo sigurnostjo. V 
drugem  polčasu  so H rvatje  spe t p revladovali, 
ven d ar pa  prem alo  strelja li na gol. M adžari so 
jim napade  vračali in ti napad i so b ili zelo n e ­
varni. K sreči je b ila  h rv a tsk a  obram ba trd n a  in 
vztra jna  in je vse napade razbila. Igralce je hudo 
oviral b la tn i te ren . G laser, k i je sijajno bran il 
svoje svetišče, je vendar m oral k lon iti p red  k o n ­
cem drugega po lčasa. M adžar Dudas se je prebil 
skozi h rva tske  v rste  in iz bližine 4 m etrov zabil 
neubranljivo  edini gol. S ledili so še ostri napadi 
z obeh stran i, toda  rezu lta t se ni nič sprem enil. 
H rvatje  so z rezu lta tom  zadovoljni, saj so na tu ­
jem igrišču in p ro ti m očnem u naspro tn iku  dosegli 
časten  rezu lta t, obenem  pa so dokazali tudi v e ­
liko višino h rva tskega  nogom eta.

Strti v neizmerni žalosti naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem, 
da nas je zapustil naš nad vse dobri soprog, sin, brat, stric in svak, gospod

Osolin Josip
trgovec in posestnik

Pogreb blagopokojnega bo v soboto, dne 4. maja t. 1. ob pol petih 
popoldne na farno pokopališče v Laškem.

L a š k o ,  dne 2. maja 1940.

Mici, soproga; Marija, mati; Marija, Alojz, 
Ivanka, sestri in brat, in ostalo sorodstvo.
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Potrti in skrušeni od najgloblje žalosti javljamo vsem 
sorodnikom, prijateljem in znancem prebridko vest, da je 
naša nad vse ljubljena in predobra soproga, mati, sestra, 
svakinja in teta, gospa

ANGELCA
MAJARON

BOJ. TURŠIČ
SOPROGA VELEPOSESTNIKA 

IN INDUSTRIJCA
po kratki in težki bolezni, previdena s svetotajstvi, dne 
1. maja umrla sredi najlepših let.

Pogreb nepozabne pokojnice bo v petek, dne 3. maja 
ob treh popoldne iz domače hiše v Borovnici.

Predobro ženo, preskrbno mamico ohranimo neizbris­
no v hvaležnem spominu.

V Borovnici, dne 2. m aja  1940.

Joško Majaron, 
soprog.

Mara, Angelca, Jožica, Ankica
• otroci.

Marija Lovko, Ivanka Zafred, Uršula Švigelj, 
Anica Kravanja, dr. Lojie Turšič,

sestre  in brat, 

in  vse sorodstvo.

T rije  potniki v ostarelem  taksiju so  b ili: moja žena, gospod 
S. Fergusson, tedaj voditelj tistih  vojnih poročevalcev U nited Pressa, 
ki so  bili dodeljeni am eriškim  in zavezniškim četam, in pa pisec teh 
vrst, tedaj predsednik U nited P ressa.

Zadnje maziljenje, ki ga je opravil m rm rajoči voznik, je zado­
stovalo. Taksi se je stokaje vlekel še nekaj zadnjih  hišnih skupin 
riaprej in se nazadnje ustavil pred vhodom na postajo  M ontparnasse, 
kjer je m otor za zm eraj umrl. Potnik i so se opotekli iz vozila in 
planili pod vodstvom nosača p ro ti devetemu vlaku v B rest, ki je 
ravno  hotel odpeljati. Moj ročni kovčeg je zletel v vlak in z naj- 
naglejšim  vseh poslovilnih pozdravov sem zletel jaz za njim  ter se 
ponoči peljal do Bresta.

V mojem nahrbtniku je bil sk rit dragocen potni list, ki me je 
pooblaščal, da lahko stopim  na prvi prevozni parnik, ki bo  peljal 
iz B resta v N ew york. K er so se Nemci na vsem bojišču od Rokav- 
skega preliva pa do  švicarske meje docela umikali, je bila vojna v 
slehernem  dejanskem pogledu končno in veljavno končana. Polkovnik 
House, Lloyd G eorge, Clemenceau in drug i zavezniški državniki so 
se že posvetovali, da bi določili kraj za bližnjo m irovno konferenco 
— London, W ashington ali Versailles, za katerega so se zavzemali 
Francozi. P ri zajtrku, ki ga je v nedeljo, 3. novem bra priredil m ajor 
Barclay H. W arburton, vojaški odposlanec pri ameriškem poslaništvu,

je polkovnik House izrazi) prepričanjem a je »vsega konec«. To je po 
njegovem lastnem  mnenju in po mnenju tistih, ki so z njim  to reč 
vedeli, pomenilo, da je končna udaja nemškega vojnega poveljstva 
sam o še nekaj ur.

4. novem bra, naslednji dan, ko mi je polkovnik H ouse to  zaupno 
povedal, je brzojavil državnem u tajniku Lansingu, da lahko sporoči 
ameriškemu tisku, »da je medzavezniška konferenca enodušno skle­
nila in podpisala pogoje za preiflirje, ki jih je še treba sporočiti 
Nemčiji«.

Bilo je znano, da je te pogoje treba narekovati prem agani Nem­
čiji. M aršal Foch, ki naj bi na prihodnji konferenci zastopal za­
veznike, ni pustil nobenega dvoma o tem, da ne bo nikakih pogajanj. 
Nemškim posredovalcem  naj bi bila dana prilika, da podpišejo, ne pa 
da m ešetarijo. Pričakovali so, da bo ta reč šla gladko in brez za­
držkov.

Ko sem se 6. novem bra odpeljal iz P ariza , je Wolffova brzo­
javka iz Berlina (Wolff je  bil službeni nemški poročevalski urad) 
sporočila, da so  nemški odposlanci odpotovali, da bi se sešli z za­
vezniško komisijo. Brzojavka ni povedala od kod so potovali. In 
tudi ni nič vsebovala o  tem, kdaj bodo dospeli. Toda poročila med 
prijateljem  in sovražnikom  so prihaja la  in odhajala kar naprej in 
dogodki so se odigravali z veliko naglico. Bili so vsi razlogi za 
misel, da je razglasitev  podpisanega prem irja sam o še vprašanje 
nekaj ur.

Vse to mi je bilo docela jasno, ko sem naslednje ju tro  nekaj 
minut po devetih v Brestu stopil z vlaka z nalogo, naj poročam  ge­
neralu O eorgeju H. H arriesu, poveljniku am eriških ekspedicijskih od­
delkov v Brestu. Še preden sem se utegnil preobleči, se mi je približal 
mlad moški v civilni obleki ter me nagovoril:

»Gospod H ow ard?«
K o sem izpovedal p ripadnost k s v* ji osebnosti, se mi je mladi 

moški p redstavil kot zastopnik tam kajšnjega poročevalskega urada 
in mi dejal, da me m ora peljati v p isarno  poročnika A rthurja  H orn- 
blovva,vodilnega obveščevalnega častnika v stanu generala H arriesa.

Ko sva se odpravila peš na pot, je spremljevalec čisto mimo­
grede pripom nil:

»Silno poročilo, kaj?«
K o sem ga  vprašal, kakšno poročilo naj bi to  bilo, mi je odvrnil, 

da je prem irje podpisano.

To je seveda bila zame novica. Razen tega pa je iz dveh razlogov 
bila zame izredno pomembna. P rv ič  zarad i tega, ker je Brest bil 
kabelska postaja in je  brzojavka, ki si jo oddal v Brestu, šla naravnost 
v new yorški urad  kabelske družbe. D rugič pa zaradi tega, ker so 
brzojavke, ki jih  je dovolila cenzura v P arizu , in to celo nujna po­
ročila, zaradi znane počasnosti in nezanesljivosti francoskih brzojav­
nih prog, pogosto potrebovala 20 do 7 ur, da so jih oddali iz P ariza  
po kopnem iz P ariza  v Brest. Zveza iz Bresta do N ew yorka je bila 
dosežena v malo trenutkih. Če bi v najugodnejšem prim eru razg la­
sitev prem irja dali to ju tro  pariškem u tisku, bi brzojavka, oddana 
naravnost po kabelskem uradu  v Brestu dosegla Newyork minute 
ali pa m orda celo ure pred sleherno brzojavko, oddano v Parizu .

Med tem pa me je moj spremljevalec v civilni obleki razočaral 
z izjavo, da poročilo ni uradno. G ovorica se je bila po vsem bo- 
jiščnem ozemlju razširila  po znani neuradni zvezi od ust do ust v 
vojski. T a zveza je uradna sporočila večkrat prehitela za znaten čas.

Hitela sva v p isarno poročnika H ornblow a, ki me je že priča­
koval. T udi on je vedel za govorico, ni pa mu bilo znano kako 
uradno potrdilo . V sekakor pa je imel zame vabilo, naj z generalom 
H arriesom  ob 12 zajtrkujem .

Ko je pogledal v moja izkazila in v potni list, mi je H ornblow  
sporočil, da se bom peljal s parnikom  »Great Northeen«. Čas odhoda 
mi bodo sporočili nekaj u r prej, preden  bo ladja  dvignila sidra.

Poročnik me je spremil do hotela C ontinentala, kam or sem bil 
dodeljen. K er se je sam zanim al za govorice o prem irju  prav tako 
ostro  kakor jaz, mi je potem predlagal, naj poiščeva glavni stan ad­
m irala H enrya B. W ilsona, vrhovnega poveljnika am eriških pom or­
skih bojnih sil v Franciji, za katerega sem imel priporočilno pismo 
od m ornariškega m inistra Josephusa Daniesla.

K nesreči pa adm irala W ilsona ni bilo v poslovni sobi. P isa r je 
bil slišal govorico o p rem irju , a  kolikor je vedel, ni adm iral dobil 
nobenega uradnega poročila. A dm irala niso v p isarni pričakovali pred 
4. u ro  popoldne.

U soda je še enkrat zmešala karte. Še enkrat je bilo od neznatne 
sprem em be v igri odvisno ali se bo kaj dogodilo ali ne. Če bi bil 
adm iral W ilson zdaj tu, bi bil jaz opravil svoj vljudni obisk, bi bil 
zvedel, da je govorica nepotrjena in izostale bi bile burne posledice 
mojega srečanja z adm iralom  naslednji dan.

In nastala bo
V francoskih kolonialnih četah so 

podaniki kolonialnih zemelj, ki so raz­
tresene po štirih  delih sveta. Te čete, 
v katerih so črnci, A rabci in drugi 
tem nopolti vojaki, so v današnji vojni 
kar upoštevanja vredne, saj štejejo že 
več kot 100.000 mož.

Nekega m ajhnega moža pozdravljajo  spoštlji­
vo vsi ljudje, ki ga poznajo. Ta mož, oblečen v 
skoraj starinsko  obleko kakor kak profesor v po­
deželskem mestu, z naočniki na ostrem  nosu, s 
pravilno  in skrbno  počesano prečo po sredi glave, 
je francoski kolonialni m inister G eorges J. M andel. 
Bil je že sodelavec znam enitega Clemenceauja. — 
Vsem je znana njegova neumorna delavnost in 
neodjenljivost na poti k cilju. In če govore kjer 
koli v Franciji o  uspehih kolonialnega gospodar­
stva in o njegovih koristih  za narodno  b lagosta­
nje, je slišati vedno isti, skoraj prislovični stavek: 
»Temu se ne čudimo, kajti M andel je Mandel!«

Pripravljen biti, to je vse . . .
Že leto in dan se je M andel podrobno bavil 

s kolonialnim gospodarstvom , kajti slutil je vojno. 
Severna A frika daje Franciji pšenico, fosfor in 
rudnine; Srednja Afrika les, olje in kakao Indo- 
kina riž, prem og in zlato. In vse kolonialne po­
sesti pošiljajo  svoje sinove francoski domovini na 
pomoč. Sicer je F rancija  vse to že prej dobivala, 
preden je vstopil M andel v kolonialno m inistr­
stvo. Toda on je vse to pospešil, dogradil in iz­
popolnil . . .  O b  izbruhu sedanje vojne je bila za­
rad i tega vojaška in gospodarska mobilizacija 
francoskega im perija le vprašanje nekaj dni.

„Je fafs la guerre" »vojskujem 
se"
T a izrek svojega velikega učitelja Clemence­

a u ja  je imel navado M andel pogosto ponavljati, 
celo kadar je sedel pozno v noč pri svoji pisalni 
mizi v pogovoru s poveljnikom kolonialne a r ­
made, sivolasim  generalom  Buhrerejem. Medtem, 
ko sta ta dva bila odgovorna voditelja kolonialne 
posesti, zapovedovala uradom  in tovarnam  na 
vseh koncih sveta, medtem ko so grad ili ceste in 
praznili pristanišča, je tisoče in tisoče kilometrov 
daleč od njiju korakala ena največjih črnih arm ad, 
kar jih pozna zgodovina.

»Cesar iz Mossila 
je napovedal Nemcem vojno'*
Kako Francozi lahko prepeljejo iz D akarja, 

največjega francoskega kolonialnega pristanišča, 
na tisoče črnih vojakov-senegalskih strelcev, ka­
kor se imenujejo v vojaškem izrazoslovju ti vo­
jaki?

V lahkotnem teku se vkrcavajo na ladje, no ­
sijo  telečnjake na glavah, puške in plinske maske 
čez ramena. P rihaja jo  iz ogrom nega, večinoma 
pustinjskega ozem lja Afrike, ki je velika skoraj 
za polovico Evrope, ima pa samo 15 milijonov 
prebivalcev. T o je francoska Z apadna Afrika. Po­
krajine tega ozem lja kot Sudan, M avretanija, Se­
negal, Slonokoščena obala, Volta in G vineja, so 
sprejele v onih dnevih belo naborno kom isijo in 
je bil ta dan za ondotne prebivalce praznik do­
movinske ljubezni, zlasti še ko so istočasno raz­
glasili vojno.

N ajpom em bnejša moža te dežele sta Oalan- 
^dou Diouf, črni zastopnik Senegalcev v franco- 
3^<em parlam entu, in cesar M ohro N aba iz M ossi- 
ja, katerega predniki so vladali že pred tisoč leti 
dvema milijonom a ljudi. O ba sta storila svojo 
dolžnost takoj, ko je izbruhnila vojna: Diouf je v 
odprtem  avtom obilu imel v svojem domačem na­
rečju navduševalne domoljubne nagovore na Se­
negalce in Sudance, v katerih je opozarjal na nji­
hove dolžnosti do domovine.

In tudi v O ugodudu, ki je glavno mesto cesar­
stva M ossi in ki šteje več tisoč prebivalcev, je 
cesar M ohro N aba oznanil, potem ko je udaril na 
starinski gong, sveto vojno s strehe svoje palače. 
Z  zadovoljstvom  se je cesar smehljal naborni ko­
m isiji belcev, ko je kot prvega prostovoljca po­
trd ila  njegovega najstarejšega sina-prestolonasled- 
nika. D anes, nekaj mesecev kasneje, je princ že 
kot poročnik pehote na poti v Evropo.

Prvi par čcvlfev - ali prvi 
frontni napati civilizacije
V samem O ugadugu, kakor tudi v d rugih  šte­

vilnih mestih Zapadne Afrike, so čez noč nastale 
vojašnice, kjer so se izobraževali mladi črni no­
vinci. To seveda niso vojašnice po evropskem

črna armada... mir. Nikdo ne sme rušiti tega miru. Poletne noči 
v Oslu so zelo svetle in skorajda skrivnostne. Nad 
mestom se dviga kraljevski dvorec z velikim par­
kom. Oslo ima 265 tisoč ljudi. Na jugu je Hort en, 
ki je pristanišče za vodna letala. Tu je tudi trd ­
njava, ki je preetetraža Osla.

Lepa so mesta in prekrasne so pokrajine teh 
deželi, koder se biiejo že boji in koder 6e šele 
bodo, " m.

Vrnil mu je. D unajski gledališki igralec Ro­
bert, ki je bil daleč znan kot sila spreten dovtipnež, 
se je ponudil nekemu ravnatelju, ki ni nič pognal 
spretnosti m ladega igralca, v službo, da bi p re ­
vzemal vloge junakov v gledališču. Ravnatelj je 
bil vprav slabe volje, pa je zarežal nad njim: »Kaj? 
Vi hočete igrati na p rim er vlogo v dram i Don 
Karlos?« Saj niti ne vem, če znate volu zaklicati 
>mu-u«! »Mu-u, gosf>od ravnatelj,« ga zavrne Ro­
bert in izgine.

*

Oče in sin. »Kaj pa počenja stari Mihač?« 
»Že več let sedi v ječi.« »In njegov sin?« »Ga 
pa od časa do časa obišče za nekaj mesecev.«

Kanarček rešitelj
V Rimu so nekoč gosi rešile Kapitol, v Mel- 

bourneu v A vstraliji pa je  majhnemu kanarčku p ri­
padla čast, da je rešil Kolonialno banko.

V velikem poslopju je nastal požar in v naj­
višjem nadstropju  so mnogi ljudje m irno spali, ne 
da bi slutili nevarnost, ki jim je pretila. Nenadno 
jih je zbudil neobičajen hrup. Bil je kanarček, ki 
je namesto svojega žvrgolenja vreščal na način, 
kakršnega pri malem ptičku niso bili navajeni. 
Ljudje, ki jih je to vreščanje zbudilo, so imeli po­
tem še časa, da so postali pozorni na nevarnost in 
se rešili. H itro  so poskrbeli tudi za to, da so 
gasilci pravočasno ustavili požar, ki bi drugače 
uničil vse jx>slopje.

Lastnik rum enega ptička, ki je bil tega kupil 
za nekaj mir, je odklonil ponudbo, da bi ga prodal 
za okroglo 50.000 lir. Toliko so mu nam reč za 
malega naslednika kapitolskih gosi že ponudili.

K dor zm erno in pravilno jesti ne zna, si s svo­
jimi lastnimi zobmi g rob  koplje. — škotska.

»L astn ik  im a sam o eno  hišo, n a je m n ik  pa 
n a  tisoče.« — P e rz ijsk a .

zgledu. To so lesene hišice s slamo kritim i streha­
mi, v kakršnih so vojaki pač navajeni prebivati 
doma. P raktični in teoretični pouk in vse vsakda­
nje življenje poteka kar na prostem . Za večino vo­
jakov je vojaška uniforma prva obleka, ki so jo 
nosili v svojem življenju. Posam ezni deli unifor­
me, kakor škornji, ovojke in razni pasovi, dalje 
rokovanje s plinskimi maskami — vse to je tem 
novincem zelo nepriročno. Častniki in podčastniki, 
pri katerih se še vedno javlja priro jen i črni ele­
ment, živijo z vojaki, skrbijo  za pravilno p re h ra ­
njevanje, oblačenje in drugo. Senegalski strelci so 
nam reč odlični vojaki, znano pa je tudi iz p re jš­
nje vojne, da mnogo trp ijo  zaradi evropskega pod­
nebja in m orajo biti izredno toplo oblečeni.

K er so zapadno-afriški črnci izredno dobri 
strelci, zato jih je vrhovno poveljstvo brez na­
daljnjega dodelilo k strojnicam  in k topništvu. 
K olonialna arm ada gg. M andela in B uhrerja je 
sam ostojna edinica, kateri so prideljene vse vrste 
orožja.

V novih »khaki«-uniformah z rdečimi čepica­
mi na glavi, s telečnjaki, orožjem in plinskimi 
maskami nastopajo po nekaj mesecih prip rave  ti 
črni vojaki pot p ro ti zbirališču v D akarju, ki je 
najzapadnejša točka Afrike. O dtod dalje se p ri­
čenja dolga vožnja več tisočev kilometrov tja do 
bregov M osele in Rena. še  na ladjah se čujejo 
zvoki njihovih starinskih glasbil, s katerim i si 
k ra jša jo  čas in gongi jih opozarjajo , da so jim 
njihovi kralji in poglavarji oznanili sveto vojno.

Po skandinavskih mestih
Stockholm , Bergen, Trondihjem, Kopenhagen, 

Oslo. — Značilnosti posameznih mest in krajev.
Švedsko prestolnico Stockholm često imenu­

jejo severne Benetke. Tu, v tem mestu je dalj časa 
bival indijski filozof Rabimdranath Tagore in pre- 
sanjal mnogo noči v stockholm ski prirodi. Zani­
m iva pa ni samo priroda te p relepe okolice, am ­
pak tudi življenje, ki po teka  na tej zemlji. Tu ni 
beračev, ni slabo oblečenih ljudi, ulice so čiste, ob 
njih se razprostirajo  palače, na trgih so spom eniki, 
ob njih m odem e restavracije in obratovalnice. 
Vsak četrti prebivalec Stockholma ima svoj te le ­
fon. M esto je že 700 let švedska prestolnica. V 
njem so bogate muzejske zbirke. Zlasti je znan bo­
gat biološki muzej, ki je edinstven na svetu. V e­
lika državna opera ima prekrasen razgled na m or­
je. Zelo lep je tudi prostrani stadion, na katerem  
so bile zadnje predvojne olimpijske tekm e le ta  
1912. Švedska je zemlja, ki je bogata na drvih in 
železni rudi, ka te ro  izvažajo v N arvik. — n o rve­
ško pristanišče, in odtod v Nemčijo.

Bergen je v glavnem leseno mesto. V ečkrat je 
že pogorelo. Zadnjikrat 15. januarja 1916. Tu je 
včasih delovala in gospodarila nemška Hansa, na 
katero  spominja še muzej. Bergen im a največjo 
ribiško in trgovsko m ornarico na Norveškem. 
Večje ladje pristajajo v bližini mesta. J e  eno naj­
lepših in najbogatejših mest. Pravijo, da se  tam 
rodi otrok z dežnikom pod pazduho, kajti Bergen 
je znan po tem, da pade v njem največ dežja. Živ­
ljenje kaže, da je Norveška dežela gozdov, kar 
tudi vidimo v bergenskem etnografskem muzeju, 
k jer so vsi izdelki iz lesa in ie les glavno p ri­
dobitno sredstvo Norvežanov. Prav stare in nove 
hiše dajejo pokrajini svoj poseben izraz.

Trondhjem je staro mesto z najstarejšo cer­
kvijo sv. Olafa iz leta 930, ki je najlepša gotska 
zgradba na  severu. Mesto samo je ob vznožju le­
pih gora. Severno je znano izhodišče švedske rude, 
to je pristanišče Narvik.

M alokatero mesto ima tako lepo okolico k a ­
kor Kopenhagen, ki je p resto ln ica Danske. Zlasti 
pa je lep dvorec Tronberg, to je tam, k jer se dan ­
ska obala najbolj približa Švedski. M esto je biser 
gradbene umetnosti in ga prištevajo m ed najlepša 
m esta sveta. Ta dvorec je ovekovečil Sheakes- 
peare. Tu se  namreč odigrava znana drama dan­
skega Hamleta, katerega grob naj bi bil nekje v 
bližini. Tronberg je znan po tem, da je bila tukaj 
meja med Dansko in rimsko državo. Pravijo mu 
tudi severne Atene, oziroma kraljica Baltiškega 
morja.

N orveška obala je zelo členovita. Prav ta čle- 
novitost pa je bila vzrok, da je bilo tu razvito gu- 
sarstvo: Vikingi, najdrznejši pomorski narod v Ev­
ropi, so v srednjem veku pluli celo do Grenlandije 
in Amerike. Tu je glavno m esto Oslo, ki ni samo 
politično ampak tudi kulturno središče države. N a­
stalo je v zelo globokem fjordu. M esto je zelo ži­
vahno, toda ko odbije ura polnoči, zaprejo vse jav­
ne lokale in od tedaj zavlada v mestu blagodejen
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